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Yoko Karo. The United States and Changing Migration Flows from Mexico: Focusing on Unauthorized Immigrants
and Their Children. Studies in International Relations Vol.37, No.2. February 2017. pp.1-15.

Around 11 million unauthorized immigrants reside in the United States today, which has triggered heated
debates in the United States— whether the U.S. government should deport them, or integrate them to American
society and the economy.

This article examines U.S. policies toward unauthorized immigrants and their children. It discusses recent
demographic changes in the United States, declining migration flows from Mexico to the United States, U.S. policies
such as Deferred Action for Childhood Arrivals (DACA), Deferred Action for Parents of Americans (DAPA), and
apprehension of unaccompanied alien children (UAC). Integration of unauthorized immigrants, especially their
foreign-born children who reached adulthood as a result of their longer stay in the United States, is needed.

This article also discusses how the concept of “whites” has changed, and what will be the effects of the decrease

of “whites” in the United States as a nation-state.
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Junko UMEMOTO. Japan as Seen by Mabel L. Todd: About the Article of “The Tidal Wave”. Studies in International

Relations Vol.37, No.2. February 2017. pp.17-24.

Mabel L. Todd, essayist and editor of Emily Dickinson’s Poems, visited Japan twice in 1887 and 1896,

accompanying her husband who was the leader of the Amherst Eclipse Expedition. On her second visit in 1896,

on her way to Hokkaido where her husband was establishing an observatory, she witnessed the aftereffect of the

catastrophic tidal wave caused by the Meiji Sanriku Earthquake. She wrote down what she saw directly and what

she heard from her private interpreter, who reported on what was in the Japanese media of the time. I will discuss

Mabel’s impressions of the disaster, using her article, “The Tidal Wave,” published in Corona and Coronet: Being

a Narrative of the Amherst Expedition to Japan, in Mr. James’s Schooner-Yacht Coronet, to Observe the Sun’s Total

Obscuration 9™ August, 1896.
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There may be various views regarding the causes of the Reformation”, but one of them, confrontation”
between papal authority and royal authority, may be worthy of our attention.

One of big issues for the Catholic Church was the confrontation between the secular power (or royal
authority) and the papacy. The medieval world of Catholic in the Middle Ages was unified when the Church
sanctioned royal authorities of Germanic peoples after the collapse of the Western Roman Empire. Thus, at
least in form, the Church sat above the royal authorities. However, as the Church was also an organization
having a secular power on this earth, sometimes it happened that its secular power confronted with a royal
authority or authorities.

One issue emerged from such a conflict was over the appointment of bishops within the realms of feud.
Feudal lords considered that they could nominate any one of their choice as a bishop within his domain. On
the contrary, the Holy See wanted to select a person who were familiar with the position of the Roman Catholic.
Humiliation of Canossa in 1077 was a conflict of a German king Henry IV with the Pope Gregory VII. The
king who had been excommunicated by the Pope had eventually to yield to the Pope

In 1173 archbishop Thomas Becket of Canterbery was assassinated by four knights of sent by Henry II,
king of England, over the rights and privileges of the Church. Becket had refused the king’s arbitrary intervention
in the matter of the Church. As a result, he was murdered. Eventually, however, the king was forced to publicly
repent of his activity by pressure from the Pope, and to provide funding of the Crusades together with making
other concessions.

Bishops are members of the Catholic Church and it seems only natural that they support the Holy Father
against the royal authority. However, there was a bishop who supported the royal authority and further
theologically rationalized its validity. The person was John Wycliffe®” (1320 to 1384), who was an English
scholastic philosopher theologian, Biblical translator, reformer and seminary professor at Oxford. He attacked
transubstantiation (the faith that the bread and wine of the Communion service become the actual body and
blood of Jesus Christ after they have been blessed), and placed the Bible over the teaching of popes and clerics.

The authority of the Bible is often neglected as it is a self-evident fact to Christians. Historically, early

church called the Bible as canon of Scripture. Decisions of Ecumenical Councils were also called canons, which
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meant that the Bible was one of canons, not the only authoritative document. Therefore, from a historical
viewpoint, it is only natural for the Catholic Church today to rank the Bible and the tradition of the Church
on the same level. We cannot say this as an act that the Catholic Church trampled down the Christian history.
Rather, the Protestant has introduced a new element not found in the tradition of early Christianity, that is,
acceptance of the Bible as the only one canon for the Christian faith and the Church.

I approve of this new concept that the Bible as the only one authority from my point of view as a Protestant.
However, I don’t think that history of Christianity should be altered according to the Protestantism. It’s history
in the hands of God and cannot be changed even if it’s not convenient for the Protestant. The Reformation
made the Bible the only one authority; it’s not the tradition from early Christianity.

Considering these points, John Wycliffe’s thesis is very important though it may sound paradoxical, and
his idea regarding the authority of the Bible is worth to study more deeply. In addition, we should make an
effort to research any other theologians in the Middle Ages who argued for the only one authority of the Bible
if there were such persons.

At the same time, we should not neglect the importance of the English Bible translated by Wycliffe. In
those days many Protestants thought lightly of the work as a translation from a Latin version, not from the
original one. This was a terrible mistake because we know that the translator was the first person who put his
faith in the authority of the Bible over papal authority. His work should be treated as an epoch-making episode
in the history of Christianity.

Wycliffe was well regarded by King Richard the Second, because Wycliffe clearly claimed the supremacy
of the king over the priesthood. Also it happened that his wife was Anna, younger sister of the Czech King
Vaclav the Fourth. In those days England had a close relationship with Czech, and works of Wycliffe were
translated into Czech, resulting in an anti-transubstantiation movement in Prague. Some argued for communion
under both kinds (two kinds of Lord’s Supper), which caused a scene of utter confusion between supporters
and opponents within the Church. Jan Hus®” was one of the representatives of Wycliffe’s supporters.

During this period, the Catholic Church was in the middle of so-called “Schisma” (Avignon Papacy). In
the middle of a struggle for power, the attitude of critics against Jan Hus was greatly influenced according to
which pope held the power within a chaotic situation. Secular lord Vaclav IV, who was a supporter of Hus,
officially kept a neutral attitude in such circumstances. However, many of Czech people supported Hus and
they conducted communion under both kinds, instead of the Sacrament. Hus also criticized the sale of indulgences,
claiming that man obtains forgiveness of sin by true repentance, not by money.

Under such circumstances, the Council of Constance, which was held to find a final solution of the schism,
invited Hus to attend the meeting to explain his views. There he obtained three hearings and defended himself
and succeeded in refuting some of the charges against him. The council urged Hus to recant but he refused
and he was sentenced on July 6, 1415, and burned at the stake immediately. Once I visited his monument in
Konstanz, where he was executed. Considering that today’s Protestant churches were established upon his
sacrifice, this place should be set as a holy sanctuary for Protestant Christianity.

News of execution of Hus soon reached Prague. The decision of the Roma Catholic Church vehemently
angered the people of Bohemia, and they moved rapidly away from Papal teaching. In 1419, when the Bohemian
government decided to return to the Catholic-style Sacrament, many citizens against the decision attacked the
city government office, threw the mayor and officers there out of the windows (the first Defenestration of
Prague) which triggered the outbreak of a war. There were two sects among Hussites. The radicals of the two,

led by the famous leader Jan Zizka, entrenched themselves in Tabor and continued to fight until 1436. At this
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war a new type of weapon hugbut (musket) was first used in the world history.

Martin Luther and the Reformation®

Luther’s Ninety-Five Theses (on the Power and Efficacy of Indulgences) immediately spread around all
over Germany. Not much was mentioned about who propagated his propositions about the sale of indulgences
but there was no doubt that some attendant of the elector Frederick III of Saxony translated them from Latin
to German and made several copies with a printing press of Johannes Gutenberg which had already been used
in those days.

Although there were not a few people who were critical about the sale of indulgences, they kept silence
due to concerns about the intention of the Roman Curia. Being brought their true feelings open, Luther’s action
gained support from many persons.

One of the first supporters was Andreas Bodenstein Karlsdat (1480-1541), Luther’s colleague at Wittenberg
University. Philipp Melanchthon® was another one. At that time Luther had no intention to initiate the
Reformation, nor did his supporters when they lined up behind him.

What motivated (caused) Luther to part ways with the Catholic Church was probably a public debate
with Johann Eck, a theologian from Ingolstadt and an able defender of the church. The public debate was held
in 1519 where Eck successfully showed that Luther’s position on the issue of papal primacy was identical to
that of Jan Hus. Until then, Luther simply believed that the Pope would support him, and that the sale of
indulgences was against the religious principle of Catholic. However, Eck pointed out that the church had been
selling the indulgences for more than 100 years under official sanction of the Roman Curia, and that was the
reason why Jan Hus who had against the practice was executed. Eck insisted that Luther’s argument was
basically the same with Hus’s. As Luther was a frank person, he probably admitted this at the debate. After
this Luther became aware of his tendency as a Reformist and started to act as such.

Realizing that the church was not trustworthy, Luther started to publish a lot of articles, among which
“Address to the Christian Nobility of the German Nation,” “A Preclude Concerning the Babylonian Captivity
of the Church,” and “On the Freedom of a Christian”” were called as three important documents of the
Reformation. With these works, Luther criticized the Pope for the first time and called for reform of the church.
The Roman Curia naturally could not tolerate such a move, and eventually Luther was invited to appear before
the Diet of Holy Roman Empire convened in Worms. His friends advised him not to go to Worms as they were
aware of the example of Jan Hus, but Luther chose to attend saying “I will go even if there were as many
Satans as the number of roof tiles of Worms.” As was expected, he underwent severe interrogations but he
stood by his opinions and, according to a traditional account, he ended his statement with the words, “Here
I stand. I can do no other. God help me. Amen.” The Diet issued the sentence of banishment, meaning he shall
lose imperial protection, and those who do harm him shall not be punished. On his journey back to Wittenberg,
Luther was “kidnapped” and supposedly killed by some unknown persons. Actually, however, Frederick III of
Saxony secretly took him to Wartburg Castle. Hidden there and using the Bible of Erasmus’ Greek version,
he began to work on the translation of the New Testament into the German vernacular.

Meanwhile, Karlstadt and Melanchthon started to reform the church in practice at Wittenberg. At this
stage the Reformation meant to introduce reforms of the mass as a matter of first priority. Although many
books of history named Melanchthon as the central figure who pushed ahead with this reform, there was no

doubt that Karlstadt was the one when we consider his age and career. As a collateral evidence, when Luther
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came back one year later, this reform (carried out in his absence) was abandoned and Karlstadt experienced
an ignominious transfer, while Melanchthon stayed with Luther.

Karlstadt’s reforms of the mass was thus denied and no trace remains today, a fact which surprises us
visitors from Japan, because there are crucifix with a figure of Christ, many candles, and statues of saints or
liege lords ornamented on the wall in a church as if it were a Catholic church. Yet it is a Protestant church
established within the very central place of the Reformation This is a result of Luther’s action against the
achievements of Karlstadt.

One of the reforms carried out by Karlstadt was sermon in vernacular language of Germany. Others were

communion under both kinds®

and removal of sacred pictures and statues. While Luther was in Wartburg
Castle, Karlstadt introduced these reforms and criticized transubstantiation. Wittenberg attracted many supporters
of the Reformation including some radical reformers. From Zwickau came three persons who were called
“Zwickau prophets.” They denied infant baptism and preached coming of End-Time. Karlstadt listened to them,
too. However, Friedrich III must have felt uneasy about these reforms, and Luther’s return to Wittenberg might
be connected with the uneasiness of Frierich III. Luther’s return could not have been done against the intention
of the Lord.

After having returned to Wittenberg in May 1522, Luther urged reformers to proceed more slowly and
not to burden the consciences of the faithful with new laws. He undid the reforms of Karlstadt and indefinitely
postponed removal of images from the church. As it turned out, solifidianism was established in the Reformation
and also sermon by vernacular language was maintained, but other reforms were not carried out in Germany.

Karlstadt, who had left Wittenberg in frustration ,was invited in May, 1523 to take over pastoral duties at
a small rural church in Orlamunde in Thuringia. There he was able to bring about the reforms he had proposed
at Wittenberg, including a simplified order of worship, the removal of images and even the proscription of
clerical titles. He also wrote prolifically, many of which were directed at Luther and provoked further disagreement

with him. Soon he was removed from duty and expelled from Saxony.

Huldrych Zwingli” and Anabaptist™’

The Peasants’ War in Germany and Anabaptism were like fraternal twins. They were born in the same
political situation, but had different DNAs. Anabaptism appeared as an extreme form of Zwingli’s theology.

Huldrych Zwingli was often given a minor role in the history of the reformation; however, Protestantism
of today cannot exist without Zwingli because John Calvin belonged to the school of Zwingli and nowadays
the Calvinists are one of very influential and active Protestant groups while Lutherans form a rather moderate
and quiet section though they have considerable members in the state church system. Of course Protestants
produced some great men of history (such as Johann Sebastian Bach and Georg Wilhelm Friedrich Hegel).
One theory expounds that Calvinists had an effect on the birth of Puritans, who in turn urged emergence of
modern society and capitalism; a theory whose validity is yet to be verified. Anyway the United States of
America exists between the influence and counteraction of Puritans. Considering that we Japanese live under
the cultural influence of the United States, Zwingli is an important personality for us Japanese, too.

Huldrych Zwingli was born in 1484 at Wildhous in the east part of Swiss, three months later from the
birth of Luther. He ordained to the priesthood at the age of 22 and went to Glarus (a city located 70 km south
from Zurich), then moved to a new charge at Einsiedein. There he drew his inspiration from humanists and

1D

valued his correspondence with Erasmus" . He read the New Testament in Hebrew, and was surprised by the
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words “Such people (deceitful lliars) teach that it is wrong to marry and to eat certain food,” (1 Timothy 4.3)
because Zwingli had a lady whom he loved and wanted to marry her, but priests were not allowed to marry.

Zwingli considered reform of the church, independently and following a different way of thinking from
Luther. The church should be based on the New Testament; the idea was similar to that of Wycliffe and Hus,
and resulted in the criticism of transubstantiation as well as the practice of decorating church with images. In
this respect, Zwingli followed almost the same way with Hus except the issue of clerical celibacy. The results
of their reform efforts seem to have shown somewhat similar tendency. For instance, after the execution of
Hus, radicals of his supporters formed so-called “Tabor group” and took military actions in an attempt to defend
the church based on the Bible. Some young disciples of Zwingli also insisted the supreme authority of the New
Testament over any other authorities.

The concept of this “supremacy of the Bible” is now popular among Protestant believers. Many misunderstand
that the concept was first introduced by Luther. He certainly used some similar expressions, but his main point
was “supremacy of faith” and not “supremacy of the Bible.” A symbolic event was his defense at the imperial
Diet in Worms. It is said that Luther concluded his defense by saying “Unless I am convinced by the testimony
of the Scriptures or by other clear reasons (for I do not trust either in the pope or in councils alone, since it is
well known that they have often erred and contradicted themselves), I am bound by the Scriptures I have
quoted and my conscience is captive to the Word of God. I cannot and will not recant anything, since it is
neither safe nor right to go against conscience. May God help me. Amen.” Here, Luther acknowledged other
authorities together with one on the Bible.

A little later, Luther wrote “St. James’ epistle is really an epistle of straw---” and thus changed the order
of the New Testament, the act which was rightfully criticized by Karlstadst.

In the case of Zwingli, his prime concern was the supreme authority of the New Testament. The words
of the Scripture were the text of the highest law for him. Therefore, interpretation of the holy words brought
up many problems, which caused no end of trouble at the time of Calvin, and have been the source of quarrels
for many in the Protestant churches.

Zwingli’s initial challenge was a biblical justification of infant baptism. Following Hus, he rejected communion
under both kinds and supported removal of images from the church. He criticized transubstantiation, arguing
that the bread and wine of the institution only signify, and do not literally become, the body and blood of Jesusu
Christ. This thesis, which became the disputed issue with Luther later, was uneventfully accepted by the
reformers in Zurich. However, when the issue of infant baptism became the point in question, he defended
the baptism of children, rejecting the argument of critics of the practice. In those days, of Cantons in Swiss
favoring for the reformers, only Zurich was considering separation from the Catholic. It was very important
to keep bond of solidarity of its citizens. To defy the infant baptism meant to dissolve unity of the regional
community and it was politically a very dangerous action. For this reason this issue kept rather vague.

However there were Jacob Grebel, Felix Mantz and others among Zwingli’s followers who didn’t mind
political situation surrounding them. They thought that the church should be reformed through the authority
of the Bible without thinking of any mundane affairs. There were also some ministers who willingly encouraged

such young men.

Personally I believe that Wilhelm Reublin should be called the originator of the Anabaptist movement,
though, as a result of various reasons, nowadays he is criticized as a dropout from the movement.

Reublin belongs to the same generation with Luther. He became a priest of the parish of St. Alban’s Church



30  [EBRBIRIISE

in Basel after studying at the Universities of Freiburg and Tubingen. No record was left why he became a
reformer, but he was already an ardent reformers when he became a priest in Basel. He vehemently attacked
the Catholic Church and preached that the Catholic devotions were not based on the Bible. The city of Basel
had cathedra in those days and the Catholic was the only officially recognized faith. His powerful advocacy
of the new faith won him a large following, and his audience was said numbered up to 4,000. He preached
against the ceremonies of the old church and its hierarchy, annual Masses, the regulations of fasting, and offered
to give an account on all these points from the Bible. The authorities of the city could not leave the situation
as it was, and Reublin was expelled from the city in June 1522. Then he appeared in Zurich in the same year.
There he joined the Reformation circle and became one of the most radical proponents to the worry of Zwingli.
He was made assistant preacher in Wytikon and Zollinkon, where he preached against the baptism of infants
and causes a number of parents not to present their children for baptism. Considering Reublin’s behavior
harmful, Zwingli made him arrested and imprisoned for a time, worrying about the unity and solidarity of the
city. In response to such a situation, the city called for a disputation, which was held in January 1525 (the First
Anabaptist Disputation). As a result of the disputation, the city authorities decided that the infant baptism was
biblical, that all children born thereafter should be baptized, and those who would deny it should be expelled
from the city.

That night opponents of the infant baptism gathered together at the house of Mantz and prayed to God.
Then Blaurock was moved by the Holy Spirit and asked Conrad Grebel to baptize him based on declaration
of faith.

Accepting that request, Grebel baptized Blaurock. It is recorded that then Blaurock baptized every one
attending there. It was at night of January 17th, 1525.

In the Christian world, adult’s baptism means that the person in question baptized twice, because all
Christians were baptized when they were born. Ecclesiastical law set down that it was against the law to be
baptized twice, and that such a person should be executed. At least the ecclesiastical law in those days stipulated
so (it is said). Therefore, the action of these radicals was a serious violation of the law, and their view was a
formal denial of a core doctrine of the Christian faith. Thus the word Anabaptist (the person who was baptized
twice) came to be used to refer to this heresy.

The above is the history officially recognized by the Anabaptist (Mennonites) today. The name Anabaptist
is no longer used today. They are called Mennonites as formal successor of the movement. Personally, however,
I strongly suspect the truth of this story. In the first place, leaving Chur, Blaurock came to the city for this
disputation, and was not yet recognized as an important person at the time of January 1525. In truth, this story
appeared on a history book written in Moravia and the writer was a member of Blaurock’s followers. Accordingly,
it was possible that the writer wanted to give his group leader a historically important role as the founder of
his religious denomination. On the other hand, Leublin had different opinions from this group and opposed
them in Moravia and dropped out of the movement. There would be enough motivation to rewrite the history
concerning the beginning of the Anabaptist movement.

When we look at the situation of Zurich at that time in an unemotional manner, it was certain that the
leader of the group to which Grebel and others belonged was Leublin. He emphatically denied the infant
baptism, which was supported by young supporters and resulted in the decision of the city to expel him from
the city. The incident in question happened that night, so it was highly possibe that Leublin was the person.
Other possibility was that Leublin might have been imprisoned at that time. There is a record, however, which

indicates that Leublin was in attendance at the disputation in January. After being expelled, he preached the
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Gospel here and there and laid the foundation of the movement. It would be impossible if he was imprisoned.
Therefore, we could surmise that he was released by some reason from the prison after the disputation. If so,
the baptizer could be Leublin himself.

With these reasons, I'm inclined to believe that adult baptism was carried out by Leublin himself. And if
not because he was in prison at that time, [ am sure that the Anabaptist movement, being inspired by the
theology of Leublin, initiated by his hands. It was because there was no other person in Zurich who could put
such an idea into practice.

Just at that time, in January 15625, the Peasant War in Germany broke out. Leublin was also a supporter
and instigator of the War. After being expelled from Zurich, Leublin preached here and there, and achieved
the most successful outcome in Waldshut where Hubmaier was taking part in the battle. Leublin and Hubmaier
had known each other and shared their belief in the denial of infant baptism. With Leublin’s urge, Hubmaier
baptized all the citizens of the city and made the place Anabaptists’ base. However, the war was against him
and he had to escape from Waldshut at the end of the year. He left for Zurich and then went to Moravia. (The
story of Hubmaier in these cities will be written at another setting.) Eventually Hubmaier was arrested and
burned at the stake.

Anabaptists of later age have adopted “non-arms, non-resistance” attitude as a biblical teaching. Accordingly
they dislike to recognize Anabaptists with arms such as Leublin and Hubmaier. But Hubmaier’s achievement

was impressive and we should place a high valuation on his life as spiritual source of the Anabaptism.

The Reformation of Zwingli started with a key word “solely by the Bible” and thus had the seed of trouble
from the beginning. The Anabaptist movement had just the same problem: Hubmeiyer was positive about the
use of arms, but Grebel and others believed that banning of the arms was biblically right, because the Bible
says , “Don’t use weapons.” These ways of interpretation may produce no end of different comments. “Do not
use any vow” may be well understood, but “Bad companions” could be interpreted to mean any companionship
in this world leads to the sin; such as attendance to the Anglican Church is sin, or to enter government service

is sin-*-, and eventually resulted in the formation of closed communities like the “Jehovah’s Witnesses”.

[Notes]

1)  The Reformation and Society (Shinn Watanabe, Kyoto University Press, 2001) is a detailed account of the
Reformation and society. Theological subject of the Reformation is explored by The Reformation and its
Impact on the World History (edited by Kiyoshi Tsuchido & Katsuhiko Kindo, Kyobunkan Co., Ltd. 1998)

2) See The Thought of Reformation (pp.58-61, Kyobunkan Co., Ltd. 2000)

3) See Vol. 1 of Collection of the Reformation Writings, pp.246-255, Kyobunkan Co., Ltd. 2001)

4) See Vol. 1 of Collection of the Reformation Writings, pp.256-264, Kyobunkan Co., Ltd. 2001)

5) See Vol. 3, 4 of Collection of the Reformation Writings, pp.256-264, Kyobunkan Co., Ltd. 1983, 2003)

6) See Vol. 4 of Collection of the Reformation Writings, pp.169-349, Kyobunkan Co., Ltd. 2003)

7) See Vol. 3 of Collection of the Reformation Writings, pp.7-35, Kyobunkan Co., Ltd. 1983)

8) See Vol. 4 of Collection of the Reformation Writings, pp.265-292, Kyobunkan Co., Ltd. 2003)

9) Regarding Zwingli and Calvin, see Study on the Reformation in the Switzerland (Akira Demura, Board of
Publication, United Church of Christ in Japan, 2004)

10) See Vol. 8 of Collection of the Reformation Writings, pp.494-510, Kyobunkan Co., Ltd.)
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11) See Vol. 2 of Collection of the Reformation Writings, pp.469-495, Kyobunkan Co., Ltd. 1989)

[References]

1)  The Collection of the Reformation Writings Vol. 1-15, Kyobunkan Co., Ltd.

2) R. H. Bayton, History of the Reformation, translated by Akira Demura, Shinkyo Shuppan Co., Ltd. 1974

3) K. G. Attupolt, A Short History of the Reformation, translated by Toshikazu Tokuzenn, Kyobunkan Co.,
Ltd. 2012

4) Akira Demura, Study on the Reformation in the Switzerland, Board of Publications, United Church of
Christ in Japan, 2004

5) Franklin H. Little, The Anabaptist Vision of the Church: A study in the Origins of Sectarian Protestantism,
(Boston; Starr King Press, 1952), Guy F. Hershberger, ed.

6) The Recovery of the Anabaptist Vision. A Sixtieth Anniversary Tribute to Harold S. Bender (Scottdake,
PA; Herald Press, 1957)



[EBREIRIFZE) (HACKS:) 37425 Fk294E2H

33

VXN—X&TVybnﬁwé

fERE] D

S

IZoOWT

Ui

Akihiko HiraNo. Significance of “Greatness” described in Jaspers and Arendt’s literature—. Studies in International
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Hannah Arendt was one of the distinguished political theorists in the United States in the 20" century. She

studied European philosophy in Germany under the deep influence of one of the leading philosophers, Karl Jaspers,

before the World War 1II .

In this paper, first, I attempt to show Jaspers’ definition and meaning of “greatness”. Secondly, I will clarify

Arendt’s idea and meaning of “greatness” especially centering around her “Human conditions” (vita activa). Finally,

comparing and contrasting Arendt’s meaning of “greatness” with Jaspers, I will explain the essential significance

of “greatness” described by two philosophers.
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Takako YAsumMoTO. From testimony as record to literature — Chernobyl and Fukushima, discourses over two
nuclear accidents—. Studies in International Relations Vol.37, No.2. February 2017. pp.43-52.

There is a nuclear accident common to Japan and Russia. From these incidents, I compare works compiled
from tweets and testimonies, as well as my own studies. After March 11th 2011, Wago Ryoichi expressed various
feelings on twitter about the nuclear accident. After that, he also listened to stories of the people in the disaster
area, and he wrote poems from what he heard. At “Big Palette Fukushima”, an evacuation center, people took part
in a “footbath”. Fukushima disaster victims’tweets were gathered and published in a book “I'm now living and will
continue to live in Big Palette Fukushima”. These tweets are very brief and simple and perhaps many people would
not consider them as literature. Svetlana Alekshievitch’s “The Prayer of Chernobyl” is a collection of testimonies
from victims of the Chernobyl nuclear accident. It does not contain comments from interviewers and authors, it
only features testimonies of the victims. The author arranged the testimonies in order. We can understand her
message from the way she presented the testimonies. It’s more than just a collection of testimonies, it is literature.
It is of great interest the kind of literature that will appear from the Russo-Japanese citizens who experienced the

same nuclear accident.
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Faktoren zum Aufbau von Konsumkapital fiir medial

unterrepriasentierte Sportarten in Japan
Am Beispiel der japanischen Frauen-Nationalmannschaft im Fufiball

Hiroyuki SHIOUME

HMEshz, 2T 47 LD= A F—AR=V I T 2HBEROEH LRI ER—Y v 1 —HALFREZHI—,
Studies in International Relations Vol.37, No.2. February 2017. pp.53-63.
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1. Relevanz der Arbeit

Die japanische Frauen-Nationalmannschaft im Fufiball, die in Japan allgemein als Nadeshiko Japan bezeichnet
wird (Anm. d. Verf.: Die japanische Kultur kennt den Begriff der Nadeshiko als Bezeichnung fiir das Ideal einer
edlen und starken japanischen Frau.), gewann im Rahmen der Fédération Internationale de Football Association
(FIFA) die Weltmeisterschaft 2011. Der Triumph bei der FIFA-Weltmeisterschaft 2011 machte die japanischen
nationalen Fufiballerinnen von einem Tag auf den anderen zu Celebrities (Ho, 2014). Die Medienprisenz der
Spielerinnen stieg rasant, und der Boom des Frauenfufiballs, der im Gegensatz zum Ménnerfufiball bis dahin
eine medial vollig unterreprisentierte Sportart war, griff auf ganz Japan tiber (Takahashi, 2014). Dieser Boom
hatte einen grofien Effekt auf die Fufiballliga der Frauen, die sogenannte Nadeshiko League. Einige Spiele
hatten daraufhin tber 10.000 Zuschauer, und die Liga gewann viele offizielle Sponsoren, beispielsweise solche
wie Toyota Motor Corporation (Takahashi, 2014). Am 6.7.2015 zeigte Fuji Television Network, ein Sender in
Privatbesitz und mit dem gr63ten Marktanteil am japanischen Fernsehmarkt in den Jahren 2013 und 2014,
Interesse an den Ubertragungsrechten der Frauen-Nationalmannschaft im Fufiball an der Weltmeisterschaft
2019 (o. V., 2015b). Der Sender iibertrug alle sieben Spiele der Mannschaft in der Gruppen- und Finalrunde
wihrend der FIFA Frauen-Weltmeisterschaft 2015 live, ebenso alle Spiele der Mannschaft bei der Weltmeisterschaft
2011 in Deutschland, bei der eine hohe Einschaltquote beim Endspiel (21,8 %) im japanischen Markt erreicht
wurde (0. V., 2015a; o. V., 2015b).

Es ist naheliegend, dass der Triumph bei der Weltmeisterschaft 2011 der Ausléser fiir diese Popularitit war.
Aber es scheint, dass das nicht die alleinige Ursache fiir die Popularitit ist. Ein nicht zu vernachlissigender

Faktor ist die Medienberichterstattung. Das Gegenbeispiel fiir den medialen Erfolg der Nadeshiko Japan,
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ndmlich die erfolgreiche mediale Priasenz, scheint das japanische Frauen-Wrestling zu liefern. Das japanische
Wrestling-Team der Frauen war seit dem Debut im Rahmen der Fédération Internationale des Luttes Associées
(FILA) (Wrestling World Cup 1987) und der Teilnahme an den Olympischen Spielen 2004 sportlich sehr
erfolgreich. Trotz der langfristigen sportlichen Erfolge des japanischen Wrestling-Teams der Frauen gab es im
Anschluss keine signifikante Zunahme der Medienprisenz in Presse und Fernsehen, was beziiglich der Nadeshiko

ganz und gar nicht gesagt werden kann (Itani, 2015).

Schellhaa und Hafkemeyer (2002) erklidrten verschiedene strategische Ansitze, mit denen die medial
unterreprisentierten Sportarten ihre Medienprisenz verbessern kénnten. Die 6konomischen Ursachen der
geringen Medienpridsenz der Randsportarten, die durch strategischen Ansatz zu I6sen sind, werden mit Hilfe
der Konsumkapitaltheorie erklirt. Nach Schafmeister (2007, S.91) wird Konsumkapital, das bei Sportwettbewerben
Anwendung finden soll, definiert als “[...] Investitionen einer Person, um sich Wissen iiber eine Sportart
anzueignen”. Die Kernaussage der Konsumkapitaltheorie ist, “[...] dass der Nutzen, den man aus dem Konsum
bestimmter Giiter zieht, vom Wissensstand, den man sich tiber diese Giiter angeeignet hat, abhdngt” (Franck,

2001, S. 60). Auf diesem Hintergrund ldsst sich folgende Fragestellung ableiten:

Was waren die moglichen Faktoren zum Aufbau von Konsumkapital fiir die japanische Frauen-

Nationalmannschaft im Fuf3ball angesichts der Popularitdt im Jahr 2011 und 2012?

Innerhalb dieser explorativen Studie wird eine Fallstudie durchgefiihrt, in der mit Hilfe der Schellhaafischen
und Hafkemeyerschen Ansétze bzw. der Konsumkapitaltheorie der Kontext der Nadeshiko Japan analysiert

wird.

2. Begriffliche und theoretische Grundlagen der Arbeit
2.1. Die Nadeshiko Japan

Der Spitzname Nadeshiko Japan wurde von japanischen Biirgern vorgeschlagen und ausgewéhlt, medial
kommuniziert und von der Gesellschaft weitgehend akzeptiert. Nadeshiko kommt von dem Ausdruck yamato
nadeshiko, urspriinglich die Bezeichnung ftir eine Nelkenart und dann verwendet als Inbegriff der Schonheit,
Reinheit und der edlen Tugend der japanischen Frauen. Durch diesen Ausdruck wird die idealisierte japanischen

Weiblichkeit mit nationalen Werten assoziiert (Ho, 2014).
2.2. Konsumkapitaltheorie

Schellhaaf und Hafkemeyer (2002) erklarten mit Hilfe der Konsumkapitaltheorie, warum es fiir Randsportarten
schwierig ist, sich bei den Zuschauern durchzusetzen. Das zentrale Problem, das diese Theorie aufzeigt, ist,
dass die Randsportarten medial unterreprisentiert bleiben, weil der Nutzen aus dem Programm mit diesen
Sportarten geringer als der eines alternativen Programms bzw. Sportprogrammes ist, das zur gleichen Zeit auf

einem anderen Kanal tibertragen wird.
2.2.1. Konsumkapital

Urspriinglich ist der Begriff Konsumkapital nicht sportspezifisch. Nach Stigler und Becker (1977) wird

Konsumbkapital akkumuliert, wenn die Konsumgiiter nutzbringend sind. Als ein Beispiel dafiir nannten sie das
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Horverhalten: je mehr gute Musik man hort, desto stirker wird wahrscheinlich die Priferenz fiir Musik sein.
Sie charakterisierten solche Giiter als ‘nutzbringende’, siichtig machende Giiter. Der Nutzen solcher Giiter
wird durch das Verhiltnis zwischen dem Umfang der Hoherbewertung (appreciation) eines bestimmten Gutes,
das produziert und konsumiert wird, und der Produktion und dem Konsum der alternativen Giiter bestimmt.
Diese Hoherbewertung ist abhingig von der fir diese Giiter distribuierten Zeit und vom Humankapital.
Humankapital wird definiert als der Vorrat an Wissen, Fertigkeiten und Fihigkeiten, der die Arbeitsproduktivitét
des Individuums bestimmt (Stigler & Becker, 1977).

In Anwendung des Konzeptes des Konsumkapitals auf Sportwettbewerbe sind fiir Schafmeister (2007, S. 91)
Konsumkapital “[...] Investitionen einer Person, um sich Wissen iiber eine Sportart anzueignen”. Zeit und Geld,
welche als Kapital im Sinne der Finanzwirtschaft angesehen werden, werden zum Aufbau des entsprechenden
Wissens investiert (Schafmeister, 2007). Innerhalb der Ansitze von Schellhaa3 und Hafkemeyer (2002) wird
der Begriff ‘Konsumkapital’ mit ‘Wissen’ gleichgesetzt. Den Vorrat an Konsumkapital kénnen die Investitionen
an Humankapital durch Erziehung oder Ausbildung vermehren (Stigler & Becker, 1977). Je mehr Konsumkapital
einer Sportart ein Individuum aufgebaut hat, desto h6heren Nutzen generiert es, desto mehr zusitzliche Zeit
distribuiert es in diese Sportart. Das heif3t, dass der Nutzen der medial unterreprisentierten Sportarten fiir
potenzielle Zuschauer gering ist, da sie keinen oder einen geringen Konsumkapitalbestand zu dieser Sportart
besitzen. Deshalb sollen diese Sportarten tiber den Aufbau von Konsumkapital medial vermarktet werden. Bei

Sportlibertragungen entspricht die Rendite dieser Investitionen dem Unterhaltungswert (Schafmeister, 2007).
2.2.2. Effekte durch den Aufbau von Konsumkapital

Durch den Aufbau von Konsumkapital konnen Konsumkapitaleffekte und Netzwerkeffekte erzielt werden.
Konsumkapitaleffekte bedeuten: je mehr Konsumkapital akkumuliert wird, desto mehr Nutzen stiftet es. Im
Kontext von Sportkonsum bedeutet das: je mehr man tiber eine bestimmte Sportart weif3, desto mehr genief3t
man diese Sportart (Heinrich, 2006; Kleinaltenkamp, 2006; Stigler & Becker, 1977). Netzwerkeffekte des
Medienkonsums werden aus “[...] dem Nutzen einer Kommunikation mit anderen Personen iiber die Medieninhalte
[...]” entwickelt und in der Kommunikationswissenschaft als Gesprichswert von Informationen oder von
Anschlusskommunikation genannt (Heinrich, 2006, S. 103). Diese Netzwerkeffekte mégen durch Aufbau
sozialen Konsumkapitals erzielt werden. Soziales Konsumkapital wird definiert als Basiswissen bzw. Wissen
der potenziellen Gesprichspartner tiber die gleiche Sportart, in die man auch selbst investiert (Adler, 1985;
Kleinaltenkamp, 2006; Schellhaal & Hafkemeyer, 2002). Mediale Préisenz kénnen nur die Sportarten gewinnen,
die soziales Konsumkapital aufbauen und das soziale Motiv erfolgreich als Basis fiir die Interaktion der Individuen
und ganzer Netzwerke im eigenen sozialen, beruflichen und persénlichen Umfeld nutzen kénnen (Schellhaaf;

& Hafkemeyer, 2002).
2.2.3. Warum es medial unterreprasentierte Sportarten gibt

Hohe Opportunitiatskosten

Eine der Ursachen dieses Problems ist hohere potenzielle Opportunititskosten bei dem Konsum von Randsportarten
(Punkt A) als bei dem von Spitzensportarten (Punkt D) (Abb. 1). Opportunititskosten sind in diesem Fall die
Kosten, die durch den Verzicht auf Konsum eines alternativen Programms entstehen, wie z. B. andere Sportarten
oder Standardprogramme. Standardprogramme (Linie EH) sind die Programme, bei denen eine konstante

Nutzenstiftung erwartet werden kann: Krimis, Spielfilme oder Quizsendungen. Beziiglich des Vergleichs der



56  [EERBIFRIISE

Opportunititskosten beim Konsum einer Spitzen- und einer Randsportart sind die Kosten bei Wahl einer
Randsportart (Punkt A) groier als durch den Konsum einer Spitzensportart (Punkt D). Das liegt daran, dass
der Nutzen einer Spitzensportart (Punkt D) hoher als der einer Randsportart (Punkt A) wegen einer besseren
sozialen Umgebung ist, in der mehr Kenner dieser Spitzensportart sind als in der Randsportart und man beim
Konsum einer Randsportart auf den potenziell héheren Nutzen des alternativen Programms verzichten muss
(Schafmeister, 2007; Schellhaaf}, 2007).

h
Konsumnutzen Spitzensportart

Randsportart B
/ H

Standardprogramm F

—_—_—mm e mm == a

>

0 t tz T Zeit

Abbildung 1: Steigerung des Konsumnutzens im Zeitverlauf (SchellhaaB, 2007, S. 12)

Mangel an sozialem Konsumkapital und Lernbereitschaft der Randsportarten

Dass Spitzensportarten iiber mehr Kenner verfiigen als Randsportarten, liegt daran, dass Spitzensportarten
mehr soziales Konsumkapital haben als Randsportarten. Sie vermitteln Kenntnisse, was den Aufbau von
Basiswissen schneller vorantreibt (Schellhaal, 2007). Aus diesem Grund liegt die Linie DC (Spitzensportart)
tiber der Linie AB (Randsportart), und die in die Auswahl des Programms der Spitzensportart investierte Zeit
(t,) ist geringer als die bei Auswahl des Programms einer Randsportart (t,) (Schellhaal & Hafkemeyer, 2002).
Das heif3t, dass eine Randsportart “[...] aufgrund der geringen Zahl an Interessenten nicht von dem sozialen
Motiv profitieren kann” (Schellhaaf & Hafkemeyer, 2002, S. 28). Im Gegensatz zu den Randsportarten besteht
bei den Spitzensportarten wegen des sozialen Motivs ein konstantes Interesse am Geschehen, weil sich die
Investition in Konsumkapital zukiinftig lohnt (die zukiinftigen Ertrige bzw. der Nutzen aus der Lernleistung

(CFH) sind grofer als die Investition in das Basiswissen (DEF)) (Schellhaaf & Hafkemeyer, 2002).

Wegen der Nachteile in der sozialen Umgebung sind Investitionen in das Konsumkapital bei einer Randsportart
langwieriger, weil “[...] es auflerhalb der Vereine kaum Gesprichspartner gibt und Berichte iiber diese Sportart
in der Tageszeitung nur sporadisch zu finden sind” (Schellhaafl & Hafkemeyer, 2002, S. 28). Darauf bezieht
sich die vergleichsweise langsame Entwicklung der Linie AB. Das fiihrt dazu, dass die Opportunititskosten
(AEG) beim Konsum einer Randsportart grofier sind als die zukiinftigen Ertrige bzw. der Nutzen (BGH) aus
der Lernleistung, was eine Ursache der Entscheidung gegen die Auswahl einer Randsportart sein kann. Daraus
konnen Hinweise abgeleitet werden, dass eine Erleichterung des Lernprozesses fiir eine Randsportart zum
schnelleren Aufbau des Konsumkapitals wichtig ist. Auch das bedeutet, dass sich das soziale Motiv bei einer
medial unterreprisentierten Sportart nicht auswirkt, was der entscheidende Nachteil im Markt ftir diese Sportart

ist. Anders gesagt, ist das soziale Motiv ein entscheidender Faktor fiir das ungebrochene und konstante Interesse
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an Sportarten, deren Geschehen bei der Deutschen Fufiballbundesliga gesehen werden kann (Schellhaafl &
Hafkemeyer, 2002).

Als wichtige Konsummotive zum Aufbau von Konsumkapital kommen neben den sozialen Motiven die
Identifikationsmotive hinzu. Identifikationsmotive werden als ‘parasoziale Motive’ verstanden, bei denen sich
die Zuschauer mit Sportlern oder Mannschaften identifizieren (Gleich, 1998, S. 144). Nach Schellhaafl und
Hafkemeyer (2002, S. 22) ist es fiir Sportverbinde wichtig, zu identifizieren, “[...] welche Motive der Zuschauer
durch ihre jeweilige Sportart befriedigt werden”, damit sie in der Lage sind, “[...] das gesamte Umfeld des
Wettbewerbs [...] so zu organisieren, dass diese Motive besonders gut angesprochen werden”. Nach Schellhaaf}
und Hafkemeyer (2002) muss Basiswissen passiver Zuschauer erst durch Identifikationsmotive erzeugt werden,

da die Erzeugung der Nachfrage durch soziale Motive ein langwieriger Prozess ist.

Mangelnde Qualitdtstransparenz und Qualitdtsunkenntnisse

Sportiibertragungen, die als Mix von Unterhaltung und Information eingeordnet werden, sind tiberwiegend
Erfahrungsgiiter. Daraus resultiert mangelnde Qualitidtstransparenz (Qualititsunkenntnisse). Das ist dann
problematisch, wenn Informationsasymmetrien zwischen den Marktteilnehmern entstehen. Beztiglich der
Konsumbkapitaltheorie im Kontext der Medienprisenz von Randsportarten bestehen Informationsasymmetrien
zwischen den Sportverbdnden bzw. Sendern und den Zuschauern bzw. zwischen den Zuschauern (Heinrich,
2006).

Qualitidtsunkenntnisse fiihren dazu, dass “[...] die Zuschauer keinen Anreiz haben, sich mit einer ihnen bislang
unbekannten Sportart auseinanderzusetzen” (Schellhaal & Hafkemeyer, 2002, S. 47). Qualititsunkenntnisse
koénnen darin gesehen werden, dass dieser Sport fiir andere Konsumenten uninteressant ist, weil “[...] sie iiber
seinen Spannungsgehalt unwissend sind”, obwohl ein Sport fiir einige Konsumenten sehr attraktiv ist (Schellhaaf3
& Hafkemeyer, 2002, S. 47). Wegen mangelnder Informationen kann die Mehrheit der Konsumenten den
Unterhaltungswert einer medial unterreprisentierten Sportart nicht einschétzen. Die Programmauswahl eines
Individuums findet danach statt, “[...] welchen Nutzen der Konsum verschiedener Alternativen stiftet” (Schellhaaf}
& Hafkemeyer, 2002, S. 14). Diese Entscheidung fillt auf der Basis seines aktuellen Kenntnisstandes iiber die
jeweiligen alternativen Aktivititen. Informationsasymmetrien verursachen, dass der Konsument auf der einen
Seite einen Wettkampf als unterhaltsam wahrnimmt, den andere nicht als solchen wahrnehmen. Dies hat zur

Folge, dass das generelle Zuschauerinteresse an dem Sport niedrig ist (Schellhaal & Hafkemeyer, 2002).

Diese Tatsache wird durch die Phase des ersten Konsums (ganz nah an den Punkten A und D) angezeigt, die
durch einen hohen Grad an Unwissenheit charakterisiert wird. Beim ersten Konsum liegt der Nutzen aus dem
Sportkonsum unterhalb des Nutzens aus dem Standardprogramm. Dieser Sachverhalt bedeutet praktisch bei
Randsportarten, dass viele Zuschauer noch kein ausreichendes Basiswissen tiber die betreffende Sportart haben
und ihre Opportunititskosten fiir das Ansehen des kompletten Spiels zu hoch sind bzw. als zu hoch wahrgenommen

werden.

Das Uberwinden der Qualititsunkenntnis ist eine langfristige Aufgabe, was wichtig fiir den Reputationsaufbau
ist. Die Reputation erleichtert die Bewertung der Qualitit eines Medienproduktes einer Randsportart und wirkt
vertrauenssteigernd auf die Konsumenten als Qualitédtssignal, was wiederholt und langfristig erfolgen soll
(Heinrich, 2006).
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3. Fallstudie im Kontext der japanischen Frauen-Nationalmannschaft im FuBball

Vor der 6ffentlichen Anerkennung und vor dem o6ffentlichen Interesse an der Nadeshiko Japan aufgrund der
Popularitit durch den WM-Triumph 2011 waren weibliche Fuiballerinnen in den japanischen Medien kaum
in Erscheinung getreten. In dieser ‘Pre- Nadeshiko-Periode’ gab es wichtige Ereignisse, die beim Konsumkapital
scheinbar einen gemeinsamen Nenner sowohl im Ménner- als auch im Frauenfufiball erreicht hatten, ndmlich

Captain Tsubasa, die J-League und die japanische Ménner-Nationalmannschaft im Fufiball (Itani,2015).

3.1. Sportcomics

Captain Tsubasa gehort zu den populédrsten Comics in Japan. Urspriinglich war die Comic-Serie von 1981 bis
1988 erschienen, aber sie wurde so populir, dass sie den Stoff fiir TV-Animes und fiir Filme geliefert hatte.
Der Erfolg von Captain Tsubasa machte den Fufiball aulerordentlich populdr und machte aus der Randsportart
Fufiball eine der populirsten Sportarten, besonders unter den ménnlichen Jugendlichen (Itani, 2015; Mandujano,
2014). AuBlerdem sind weibliche Identifikationsfiguren bzw. Superheldinnen, also wie weibliche Version des
Captain Tsubasa, seit dem Anstieg der Popularitit der Nadeshiko Japan im Jahre 2011 wahr geworden (Itani,
2015).

Captain Tsubasa ist nicht der erste Comic, der das Interesse fiir eine Randsportart weckte. Beispielsweise
gewann Slam Dunk, ein Basketball-Comic, dessen Auflagenhche 120 Millionen betrigt und auf dem neunten
Platz nach der Auflagenhohe der Comics liegt, an Popularitdt, und die Zahl der registrierten Basketballspieler
in den Grundschulen und Mittelschulen stieg in 1990er Jahren an (Mitsuhiro, 2013; o. V,, 2014). Die Mitgliederzahl
kann als ein Indiz fir das Konsumkapital verstanden werden (Schafmeister, 2007). Deshalb scheint es, dass

erfolgreiche Sportcomics in Japan zum Aufbau des Konsumkapitalbestands einer Randsportart fithren kénnen.
3.2. J-League und die Manner-Nationalmannschaft im FuBball

Die J-League (Profifuiball-Liga der Ménner in Japan) und die Minner-Nationalmannschaft spielten fir die
Popularitdt des Frauenfufiballs eine wichtige Vorreiterrolle. Die Liga startete im Jahr 1993 und 16ste die zweite
Welle des Fufiballbooms in Japan aus (Itani, 2015). Die J-League ist die erste Profisportliga in Japan, die
professionelle Sportmodelle der USA oder Europas stark integrierte und ein autonom funktionierendes
Geschiftsmodell des professionellen Sports in Japan entwickelte. Beispielsweise entwickelte die J-League die
Corporate Identity fir die Mitgliedsteams zusammen mit Sony Creative Products, wozu Trikots, Maskottchen,
Mannschaftslieder, Slogans und Mannschaftsartikel gehtren. Sie vergab auch einen Auftrag an die Hakuhodo,
eine der grofiten Werbeagenturen Japans, eine umfassende Marktforschung tiber die Zuschauer durchzuftihren
(Manzenreiter, 2004). Professionelles Sportsbusiness generierte mehr J-League-Fans. Dies gilt fiir die Manner-
Nationalmannschaft im Fufiball, die die meisten Fans hat. Es ist denkbar, dass die Nadeshiko Japan einen
gemeinsamen Nenner mit dem Méannerfufiball erreicht hatte, in dem Konsumkapital bzw. soziales Konsumkapital
schon aufgebaut worden war und die Reputation des Fufiballs auf den Frauenfufiball tibertragen wurde (common

denominator effect) (Schellhaal & Hafkemeyer, 2002).
3.3. Bildung einer klaren Identitat durch Spitznamen als Trager nationaler Werte

In Japan wird ein Spitzname wie Nadeshiko, mit dem die Bevolkerung bestimmte japanische Werte bzw.

Einstellungen assoziiert oder solche mit der Nation in Verbindung bringt, gerne einer Nationalmannschaft
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gegeben, damit sie sich mit der Mannschaft leicht identifizieren kann. Beispielweise wird die Médnner-
Nationalmannschaft im Fuflball Samurai Blue genannt (Japan Football Association, 2009). Die Samurai waren
japanische Kampfer mit einem strengen Ehrenkodex, die als soziale Klasse bis ca. Mitte des 19. Jahrhunderts
existierten. Mit dem Begriff Samurai werden Fleif3, Disziplin, Gehorsam, Selbstbeherrschung assoziiert. Die
japanische Volleyball-Nationalmannschaft der Frauen, die bei den Olympischen Spielen in Tokio 1964 die
Goldmedaille gewann, wurde toyo no majo (Witches of the East) genannt. Mit diesem Begriff wurde sie angeblich
zuerst von den sowjetischen Medien bezeichnet. Der Begriff toyo no majo wurde mit den Soldaten des Zweiten
Weltkriegs assoziiert, die einem brutalen und harten Training unterzogen wurden und damals Japan représentierten,

aber auch mit dem grandiosen Wiederaufbau der Nation nach der Niederlage im Zweiten Weltkrieg (Ho, 2014).

Der ‘Mittelfristige Plan fiir die Periode 2015 bis 2022’ der JFA (Japanese Football Association) ldsst durchaus
erkennen, dass die JFA ein bestimmtes Image der Nadeshiko Japan bzw. des Frauenfu3balls aufzubauen gedenkt.
Der Plan propagiert einige Personlichkeitsmerkmale der japanischen Fufiballerinnen, die durch Fufiball anerzogen
bzw. erreicht werden sollen, die auf den Seiten, die sich mit dem Fuf3ball der Médnner befassen, als Slogans
im Hinblick auf die Personlichkeitsmerkmale nicht zu finden sind. Auch das kann zur Entwicklung einer
Identifikation mit der Nadeshiko bzw. mit den japanischen Fufiballerinnen fiihren. Hier einige Beispiele in

wortlicher Ubersetzung:
{...] wie Nadeshiko heift...;

Spielerinnen wie die der Nadeshiko - die japanischen Fuf3ballerinnen als Personlichkeit, als erfolgreiche

Personlichkeit;
Personlichkeit wie die der Nadeshiko heifst: Zielstrebigkeit, innere Tapferkeit, Frohlichkeit und Hoflichkeit;
Werde wie die Spielerinnen der Nadeshiko! Bilde Spielerinnen wie die der Nadeshiko aus!’
(Japan Football Association, 2015, S. 44)
3.4. Wide show als Informationsprogramm

Um eine Identitidt mit Hilfe eines Spitznamens zu stiften, werden, nach Otomo (2007), fir die japanische
Bevolkerung solche Athletinnen wie ‘eine verantwortungsvolle Tochter’ konstruiert, die die japanischen Werte
und Einstellungen reprédsentieren und stellvertretend fir die Nation auf der internationalen Bithne kdmpfen
sollen. Die japanischen Medien machen sich diese Identitidt zunutze. Zum Beispiel ist Sukkiri!! (Sendezeit
werktags 8.00 bis 10.25 Uhr; privater Sender: Nippon Television Network Corporation [NTV]) ein
Informationsprogramm, das in Japan ‘wide show’ genannt wird. Darin wird eine grofle Bandbreite an Themen
aus dem Bereich Celebrities, Skandale, Unfille und Kriminalitidt behandelt, die Zielgruppe sind Frauen, besonders
Hausfrauen. Die stindige Wiederholung der Filmmaterialien tiber die Nadeshiko Japan, die auf die Verantwortung
fir die Nation als gesellschaftliche Aufgabe und auch auf den Prominentenstatus abhebt, sorgt fiir die Verbreitung
des Basiswissens der Zuschauer {iber die Nadeshiko Japan. Das gleiche Material wird mehrmals am Tag und
an einigen Tagen in Folge eingesetzt. Dies fiihrt dazu, dass die Hausfrauen eine Identifikation mit der Nadeshiko

Japan als Tochter der Nation entwickeln (Ho, 2014).

Ein Vollprogrammanbieter, wie z. B. NTV, zieht Nutzen aus den Tendenzen der passiven Zuschauer. Passive

Zuschauer haben breite Konsummotive, wie z. B. Spannung, Unterhaltung und Information, weil sie keine
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spezifischen thematischen Interessen an einem Programm haben, was anders als bei Zuschauern eines
Spartenprogramms ist (Aimiller & Kretschmar, 1995; Schellhaa$l und Hafkemeyer, 2002). Wegen ihres trigen
Umschaltverhaltens haben sie die Tendenz, “[...] nach dem Konsum einer Sendung die nachfolgende ebenfalls
zu konsumieren, sofern das Programm ihr Anspruchsniveau nicht unterschreitet” (Schellhaal & Hafkemeyer,
2002, S. 13). Ein Vollprogrammanbieter wie NTV bietet vielfiltige Inhalte an, damit die Suchkosten nach
einem Programm, das ihre breite Konsummotive befriedigt, reduziert werden (Schellhaaff und Hafkemeyer,
2002). Die konstante Sendezeit eines Vollprogramms wie Sukkiri!! und die mehrmalige Einsetzung der gleichen
Filmmaterialien von Nadeshiko Japan am Tag und an einigen Tagen in Folge nutzt diese Passivitit der Zuschauer
aus. Das flihrte dazu, dass bei den Zuschauern ein Basiswissen vom Frauenfufiball gebildet und der Zuschauer

zu dessen weiteren Konsum veranlasst werden konnte.

4. Fazit und Diskussion

Im Rahmen dieser Studie wurden einige Schellhaaische und Hafkemeyersche Ansitze zur Steigerung der
medialen Prédsenz von Randsportarten, die im Kontext der japanischen Frauen-Nationalmannschaft im Fufiball
verwendet wurden, eingesetzt. Durch die vorliegende Fallstudie wurden einige Losungsansitze hervorgehoben,

die in anderen medial unterreprisentierten Sportarten einsetzbar sein mégen.

Wie Schellhaafl und Hafkemeyer (2002) schreiben, ist es fiir eine medial unterrepriisentierte Sportart scheinbar
wichtig, dass ein Basisbestand an Interessenten zuerst durch das Identifikationsmotiv geschaffen wird. Weil
es ein langwieriger Prozess ist, bis ausreichend Konsumkapital gewonnen werden und damit das soziale Umfeld
zur Entwicklung eines sozialen Motivs entsteht, sollen Identifikationsmotive optimiert werden. Mdgliche
Determinanten fiir die Entwicklung von Identifikationsmotiven in Japan sind Comics, Spitznamen und die

Propagierung idealer Personlichkeitsmerkmale (Abb. 2).
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Abbildung 2: Mégliche Beziehungen zwischen den Problemen medial unterreprésentierter Sportarten
und Lésungsanséatzen am Beispiel der japanischen Frauen-Nationalmannschaft im FuBball
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Zuerst erleichterte der Spitzname Nadeshiko Japan der Frauen-Nationalmannschaft den Identifikationsprozess
der Zuschauer mit den nationalen Fufiballerinen. Mit diesem Spitznamen hatte die Bevolkerung bestimmte
japanische Werte bzw. Einstellungen assoziiert oder solche mit der Nation in Verbindung gebracht. Darauf
baut die JFA weiterhin ein bestimmtes Image der Nadeshiko Japan bzw. des FrauenfuBiballs dadurch auf, dass
die JFA innerhalb des Plans zur Entwicklung des japanischen Fufiballs die erwtinschten Personlichkeitsmerkmale

der japanischen Fufiballerinnen propagiert.

Am Beispiel des Erfolges der Nadeshiko Japan spielten Fu3ballcomics eine grofie Rolle. Fiir diese Fallstudie
wurde das Comic Captain Tsubasa herangezogen, das den Fufiball von einer Randsportart zu einer der
populdrsten Sportarten gemacht hat, was scheinbar das Konsumkapital und das soziale Konsumkapital des
FuBballs generell aufbaute. Aus dieser Perspektive kann ein erfolgreicher Fuiballcomic mit einer weiblichen
Hauptdarstellerin, die soweit im Markt neu ist, zum ungebrochenen und konstanten Interesse am Frauenfuf3ball
in Japan sehr wichtig sein. Der Grund dafiir ist, dass Comics die Probleme, die mit Hilfe der Konsumkapitaltheorie
verdeutlicht wurden, auf jeder Ebene positiv beeinflussen kénnen. Eine Fufiballheldin, wie eine weibliche
Version bei Captain Tsubasa, hilft weiblichen Kindern und Jugendlichen wahrscheinlich bei der Entwicklung
eines Motivs zur Identifizierung mit ihr. Comics erleichtern Kindern den Aufbau von Wissen tiber alle méglichen
Themen, Fufiball bzw. Frauenfufiball eingeschlossen. Comics werden unter Kindern als Gesprichsthema sehr
préferiert, was auf die Existenz eines ausreichenden sozialen Konsumkapitals hindeutet. Und schlie3lich kann
dadurch die Qualititstransparenz des Frauenfufiballs langfristig verbessert werden. Dementsprechend mag die
Erstellung erfolgreicher Comics im Kontext des Frauenfufiballs in Kooperation mit einem talentierten Comic-
Autor als zuktinftiger Erfolgsfaktor als eine Handlungsempfehlung betrachtet werden, um sowohl

Konsumkapitaleffekte, als auch Netzwerkeffekte zu erzielen.

Aufierdem wurde die Reputation des Fufiballs generell durch die J-League und die japanische Méanner-
Nationalmannschaft aufgebaut und ein common denominator effect dadurch gefunden. Die beiden Faktoren
konnten scheinbar einen frithen Meilenstein fir die Popularitit der Nadeshiko Japan gesetzt haben. Der Ausloser
fiir Anerkennung der Nadeshiko Japan als ein alternatives Sportprogramm ist wahrscheinlich im Erfolg bei
der WM 2011 zu sehen. Die weitere und nachhaltige Popularitit diirfte an der Identitdtsentwicklung bei den
entsprechenden Zielgruppen, beispielsweise bei den japanischen Hausfrauen, liegen. Dementsprechend ist die
Optimierung des Identitdtsmotivs scheinbar eine wichtige Determinante fiir Randsportarten auch in Japan,

wenn es darum geht, Anerkennung als stark nutzenstiftende Alternative bei den Fernsehanstalten zu finden.

Das japanische Informationsprogramm Sukkiri!! zielt auf die passiven Zuschauer, ndmlich auf die Hausfrau,
die durch die stindige Wiederholung der Filmmaterialien iiber die Nadeshiko Japan eine Identifikation als
Tochter der Nation entwickeln soll. Solche Informationsprogramme nutzen die Passivitdt der Zuschauer und
wiederholen das gleiche Film- bzw. Bildmaterial, das in den anderen Programmen auch verwendet wird
(SchellhaaB} & Hafkemeyer, 2002). Das Ausnutzen der Passivitit kann weiterhin wichtig fiir den Frauenfuf3ball
sein, diese Zuschauer kommen nimlich quasi zufillig auf das Thema Frauenfu3ball (Schellhaal & Hafkemeyer,
2002). Dariiber hinaus schlugen Schellhaaff und Enderle (1999), basierend auf den Besonderheiten des
Konsumkapitals, vor, dass Randsportarten in informative Fernsehformate investieren sollten, um beim Zuschauer

Konsumkapital und fiir die Sportart Reputation aufzubauen.

Trotz der Erfolge der Frauen-Nationalmannschaft ist ein Riickgang des Interesses am Frauenfufiball seit dem

2013 erkennbar. Es scheint, dass das Interesse am Frauenfufiball nicht konstant und starken Schwankungen
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unterworfen ist. Das Zuschauerinteresse fiir Nadeshiko Japan hielt eine Weile nach dem Erfolg bei der
Weltmeisterschaft 2011 an. Im Jahr 2012 stieg die Zahl der Fans von Nadeshiko Japan ndmlich von 3.909.000
auf 4.074.000. Erst der Vergleich mit der Zahl der Fans des Méannerfufiballs und mit der des Baseballs - die
zwei erfolgreichsten Sportarten in Japan - macht den Erfolg der Nadeshiko Japan deutlich. Im Jahr 2012 lag
die Zahl der Fans der japanischen Profi-Baseballliga (NPB: Nippon Professional Baseball) bei 3.216.000 und
die der japanischen Manner-Nationalmannschaft im Fufiball bei 4.418.000. Allerdings verzeichnete die Zahl
der japanischen Fans der Nadeshiko Japan im Jahr 2013 einen starken Riickgang auf 2.392.000, wihrend die
anderen oben genannten Ligen nur kleine Schwankungen zu verzeichnen hatten und in etwa konstant blieben
(0. V., 2013b). Daher bietet sich hier eine aulerordentliche Gelegenheit fiir eine vertiefte Untersuchung, welche
Mafinahmen in Zukunft zum weiteren Aufbau des Konsumkapitals eingesetzt werden kénnten, um eine

dauerhafte Popularitit zu erreichen.
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Toshiyasu IsHrwaTarl. The Two Songs of Amor Patrio: ‘1944’ and ‘Ey Griizel Kirim’. Studies in International
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This short paper aims at considering the longing for our hometown as the basis of amor patrio, viz. patriotism.
With this purpose in mind, I take up two famous Crimean Tatal popular songs: The first is Jamalas ‘1944 and the
second is ‘Ey Giizel Kirim’ (Ah Beautiful Crimea), and comment on them. Both songs are about the deportation

of the Crimean Tatals (Surgun) in 1944. The translation is mine with the help of my female Cremean friend living

in Sweden.
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When strangers are comming
They come to your house
They kill you all

And say

We’re not guilty

Not guilty

Where is your mind?
Humanity cries

You think you are gods
But everyone dies
Don’t swallow my soul

Our souls

Yasuligima toyalmadim
Men bu yerde yasalmadim
Yasligima toyalmadim

Men bu yerde yesalimadim

We could build a future
Where people are free
To live and love

The happiest time

Where is your heart?
Humanity rise

You think you are gods
But everyone dies
Don’t swallow my soul

Our souls

Yasligima toyalmadim, ooh
men bu yerde yasalmadim
Yasligima toyalmadim

Men bu yerde yasalmadim

Yasligima toyalmadim, oh, oh
men bu yerde yasalmadim
yasuligima toyalmadim

Vatamima toyalmadim
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(Ey Glizel Kirim)
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&7 ) 3 7] (Ey Giizel Kirim) 1217 & %4725 72,
HLERITEZL TV &, BERENSLSEICR
2HEMNNMI S DAE»LHLNTL 22 LB 5,
FRELBGTH L, T r2RELMIENG L
DO, DoAY, Thbb Y VY —HIFETE
LTWBIZEVWT Y, ERE DITHRL TWw 3,
[HdH, BLEZ)VIT] b, 25 LTz—fITHo
72

(Db, BLEZVIT] OZVIT - XX =V
FEOHEIL, XOBY TH D,

Alusta esken yeller ytiziime urdi
Balaligtan 6sken evge hozyasim tiisti
Men bu yerde yasalmadim
Yagligima toyalmadim

Vatanima asret oldim

Ey giizel Qirim

Bagcalan, meyvalan bal ile serbet

Sulanni ice ice toyalmadim men

Men bu yerde yasalmadim
Yasligima toyalmadim
Vatanima aret oldim

Ey, glizel Qirim

Bala-¢aga Vatanim dep
Kézyasin toke

Qartlammiz ellin cayip

Duvalar ete

Men bu yerde yasalmadim
Yasligima toyalmadim
Vatanima asret oidim

Ey, glizel Qirim

Koze koze toyalmadim
Heryerlere baralmadim
Vatanima asret oldim

Ey, glizel Qirim
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e Jamala -1944 (Ukraine) 2016 European Song
Contest. you tube. 2016 (Ff&HERR 2016-8-25)

* By, giize Kirim. you tube (F#&Hq2 2016-9-12)

[B45

o AUERIRE @ DIRDUERIR, BERB, 05K M
%, EESULRBAFE 2R, Vol.42 2015 No.2.
pp-6-8.

o HUEFIFE : [Jamala® [19444] & Raimonds

Paulus ® [Davaja Marina]], i 20 5] H A&RIER

T4 V7 ) EREERKIVERE FRE],

20164F, pp.47-52.

BN 2 58

Ak, 20024E,

INBABIRE [T anv2 25 579D 61 5],

WEEIE, 20164,

e KIREHE (7Y 37 « 22—V NGB L
JiaERE |, s EEE 48(10), 20004F, pp.95-
107.

cBRIEE - [EROMK], #riitt, 20064,

[75>x5E]):

* Banu, Cezar Aureli: Passée traumatique, memoire,

V74 FDOREE], hEN

histoire confisquée et identité volée; La deportationdes
tatars de crimee par Staline en mai 1944 (Le
{SURGUN)), Conserveries memorielles, Ruvue
transdisciplinaire. 2005. Nr.1. (PDF. fZ & HER
2016-06-29)

e Dufund, Gregory: La deportation des tatars de
Crimee et leur vie en exil (1944-1956). Cairn. info
(html). Vingtieme Siecle. Revue d’histoire. 2007.

* Marie, Jean-Jaques: Les peuples deportés d'union
sovietique. Edition Complexe. 1995.

[ z—FEE):

* Dagens Nyheter. Kultur (Jamala interview av Ann-
Lena Lauren). 2016-06-04.

(€

¢ Fisher, Alan. W.: The Crimian Tatars (Studies of
Nationalities). Hoover Press, 2014.

» Official Website Jamala (Fxf&HERS 2016-06-30)

* Kulyk, Voldymir: “The Politics of Ethnicity in Post-
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Soviet Ukraine: Beyond Bruba-ker”. Journal of
Ukrainian Studies. 26, Nos.1-2 (Sommer-Winter),
2001, pp.197-221.

* Osipov, Alexander: “What do the Cremian Tatars
face in Crimea?”. ECMI-Issue Brief #32, 2014,
pp.1-21.

* Plakans, Andrejs: The Latvians. A Short History.
Hoover Institution Press. 1995.

* Uehling, Greta Lynn.: Beyond Memory: The
Crimian Tatars” Deportation and Return. Palgrave
Macmillan. 2004.

» Williams, Brian G.: “A Community Reimagined.
The Role of “Homeland” in the For-ging National
Identity. The Case of the Crimean Tatars”. Journal
of Muslim Minolity Affairs. Vol.17, No.2, 1997.
pp.225-252.
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Kumi AMEMIYA. Cultural Representation of Peach. Studies in International Relations Vol.37, No.2. February

2017. pp.71-80.

The beauty of peach flowers has attracted people from ancient times. Peaches as a theme have also been

composed by various poets and authors finding prominence since Shi-jing (F#%) in China. Several folklores found

in the peach mark and the peach seasonal festivalare discussed. Contrasts between Japan and China of the peaches

cultural meaning and symbology as handled in various literal texts are explained.

The exorcising power (B#4l5) and the auspicious (5 #£) life force in this symbolic fruit, as understood in

Chinese cultural heritage are further discussed.
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Kazuharu ToyokawA. Monitoring Learning Related Emotions and Engagement from Student Comments via Text
Mining Analysis. Studies in International Relations Vol.37, No.2. February 2017. pp.81-87.

Observing students’ emotions, learning attitude and engagement, a teacher adapts his/her teaching and provides

appropriate feedback to them. In a large classroom setting, however, it is not easy to observe directly each student’s

emotions.

In this paper, we report experiments for monitoring students’ attitudes in learning from free style comments

after each lesson. We used several lexicon based analysis methods. One method used a lexicon for affect analysis,

and the other is that of listing characteristic words of course topics.

The experimental result shows that proposed methods can monitor engagement to learning of each student

and a whole classroom. Also the methods can predict the final grade score of each student within 9 through 11%

root mean square error.
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Introduction

Almost 10 years ago, MEXT and university administrators saw the need to respond to the increasing
societal demands for independent thinkers, leaders, and effective communicators. As professor Takamura
(2016) pointed out there is no going back and from this moment both MEXT and university leadership
expectations will snowball. Now is the time for change. To stay ahead of rushed, possibly contra-indicative
and uncoordinated efforts, English departments need to band together to take the long view. There is a real
need for a strategy that allows for intervention, internal and external evaluation and plans for correction.

Making task-based instruction the guiding principle of the new curriculum is one of the most versatile
options that allows for the inclusion of the above. Task-based as described by Nunan referring to Willis equals
“a classroom undertaking where the target language is used by the learner for a communicative goal in order
to achieve an outcome” (2006). In this sense activities or tasks are what learners need to DO to achieve learning
outcomes specified for assessment. There is a sizeable community of educators in Japan already involved in
implementation and evaluation of TBI at various levels of education. In fact, many of them network and support
each other through collaborative projects, conferences, and workshops. It could greatly benefit junior college
English departments to reach out to these educators and expand their pool of consulting experts. It bears
repeating that task-based curricula neither come pre-made nor can they be thoughtlessly copied. Rather it

requires local teachers and department heads, experts on their own student bodies and resources, to create
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and refine a working solution. This can be daunting. However, self-education options and peer support is

available.

A template for a new English curriculum at junior college

Current university guidelines expect that English learner competency be matched to the CEFR-based
assessment systems, which means that desired learning outcomes in EFL courses will be informed by the
European Framework. For junior college this means their English courses attempt to take them from Al to B1
competency level. Setting effective learning outcomes then becomes the first task in coordinating a unilateral
English curriculum. The second is providing structured opportunities to apply learned functions to authentic,
communicative challenges in a safe environment. Third, assessment guidelines must be clear and cover only
skills and language presented during instruction.

Throughout the two-year program, communicative English courses are to be connected, scaffolded and
rounded off with collaborative projects. Instructional methods should be project-based (PBI). Taking cues from
both Thomas (2000) and educators on fluentu.com, project-based learning can be characterized by the following:
exposure to an engaging topic, a question or problem that can only be answered through research, autonomy
paired with teacher guidance, clearly laid out steps, self-reflection and outcomes relevant to the real world. As
class demographics unavoidably show variation in student English abilities, PBI’s inclusive learning makes for
a more adaptable and tailor-made curriculum. PBI allows students of different skill levels to learn together
while moving at their own pace and applying their strengths to a common goal. Ducker (2012) suggests that
initially inserting a mixed TBI approach into the existing curriculum offers the course of least resistance. In
other words, student resistance to learner-centred courses can be mitigated by starting out slow and building
towards autonomy. Looking more closely at course content and instruction, the following structural approach

presents itself (see figure 1).

; e . Task-based activities| Semester 1
Taskified activities i

Semester 2

Year 1 Year 2

Figure 1: Flow chart first-year and second-year TB and PB English course structures
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Textbooks will continue to be used during the first year. In semester one of the first year the courses feature
teacher centered, PPP combined with taskified activities. To ensure equal input and fair assessment of final
projects, it’'s recommended that parallel courses use the same course books. For instance, all English level 1
students should be using the same text. Unfortunately, most MEXT-approved texts have too many limitations
vis-a-vis TBI and multi-level teaching (Humphries, 2013). Textbooks are to be agreed upon in advance and
maintained for the whole implementation track to ensure that evaluative results are valid. The following criteria

may help with textbook selection:

* Prevalence of task-based activities
» Ease of taskification.

e Thematic variety

e Global perspectives

e Appropriate, communicative language functions

The second half of the year will center around step-by-step, guided preparation for an end of semester
project. Preparation is completed in class for the most part with the understanding that truancy affects team
mates. It should consist of task-based activities that function as models for the final project. An example of
such a project is the “Be Our Guest”-project (Valies, 2016) during which a Japanese, working professional was
invited to present in English. As a framework for this event, students collaborated on a challenging project
that required the use of all four communicative skills. The preparation/input stage moved from guided to
independent and ended in group decision-making, individual output and self-reflection. Guided input and
language scaffolding led to the creation of group questions to be asked during an all English guest lecture. The
collaborative aspect was not limited to the preparatory phase but returned during the autonomous gathering
of input data for individual written reports.

It was the first time students had been asked to work on a language activity with a longer time frame, i.e.
a project. Many were terrified. Students filled out a survey before and after completing taskified, semi-collaborative
activities. The post-talk survey results reveal that students felt slightly more confident in their ability to meet
a language challenge. Students identified self-improvement goals and felt positive that they could someday
achieve fluency. The feedback on task completion was positive with student comments describing a positive
outlook on future projects (See figure 2). The new two-year task-based curriculum can easily accommodate

two such projects, a midterm and final project.

Agree a Don't

Post-talk self-assessment: confidence statements Agree I

ittle agree
1. The speaker understood me. 13 15 3
2.1 was able to ask questions loudly and clearly. 12 16 3
3. I was able to ask questions without using Japanese. 15 15 1
4.1 was able to explain my question. 11 16 4
5.1was able to ask questions without looking at my paper. 11 12 8
6.1 can listen for main points. 10 16 5
7.1 can listen for keywords. 9 19 3

Figure 2: Post-talk self-assessment results.
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On the other hand, the few who did not end up with a positive outlook included students who elected to
be absent for the duration of the project, about two to three lessons. According to Horwitz et al., Communication
Apprehension, Test and Negative Evaluation Anxiety are common types of anxiety that affect motivation in
the EFL classroom (1986). In the case of the “Be Our Guest”-project classmates confirmed that certain students
suffered from severe performance anxiety and chose to take their chances when it comes to their final grade.
The fact that midterm project made up a large part of their final grade made matters worse. It can be concluded
that though above survey results indicate only a slight negative response, anxiety in the inclusive classroom
should not be ignored. The curriculum must provide pre-project support to boost confidence. It is important
that anxious students are not made to feel alone and they can count on sufficient guidance to prevent truancy.

Alternate activities and outcomes were tested in the second semester of 2016-2017. Students were asked
to make video summaries and upload them to a class padlet. This more creative form of expression encouraged
learners towards independent work without the supervision of a teacher. They were given the chance to explore
their padlet wall which was set up with tasks and handouts, as well as links to instructional or example videos.
Learners made showcased their understanding of and opinion on a topic. Putting all assignments online and
using a private site for showcasing meant more student freedom and autonomy. Firstly, they could start the
project at their own pace on their devices and even co-author from different locations. Even though most of
the activities were done in class, those who missed class could still view the whole assignment and participate
at the next stage. Handing in work by the deadline also got easier as both teachers and students can check
and upload assignments instantly.

These alternative ways of learning and producing language can be scary to first year students. By the
second year, one might fear that their overall positivity will fade under the pressure of grades and graduation.
Surprisingly, the desire for alternative learning tools and methods, autonomous self-study skills and motivation
remain important even at later stages in life. A survey among adults and elderly life-long learners (ages 40-
70) at VOIS NPO hints at the strong possibility that even after 26 to 30 years of studying English, motivation
endures, real world language learning goals and communication with L2 speakers remain essential (see appendix
E). 72% of these adult learners use technology to study autonomously. PCs and tablets are ranked as the top
two devices. It could be concluded that it is highly relevant to teach junior college students these tools and
skills now rather than later. Ultimately a graduation final project should include communication with L2 or
native speakers outside the classroom. Online platforms, such as Skype are good examples of tools that help
students meet language learning outcome in authentic and real time, communicative situations.

Assessment is an important part of designing a task-based/project-based curriculum. Unlike testing, it is
meant to help students discover and improve on their weaker skills during the course. To meet this goal students
must be assessed throughout the whole program (see figure 3). On the one hand, in-class assessment can
provide continuous feedback, featuring self-, peer and teacher review. Rolin-Ianziti (2015) confirms that
evaluation of final projects (necessarily output tasks) should always be both peer and teacher evaluated. On
the other, intermittent assessment can be used to assign grades by the adoption of self-regulated language
portfolios, online listening-and- speaking practice and a collaborative media project. There is one major caveat.
Many students are locked into an all-or-nothing thinking when it comes to English, since set grades are required
for continued studies. Formative assessment as a way to improve oneself is usually ignored or misunderstood
as a waste of time since it may not produce (high) grades. Positive reinforcement of the idea that the overall
balance of effort yields best results could counteract the all-or-nothing thinking that has many good students

giving up mid-semester. In the first year, the introduction of daily, teacher-centered evaluations of participation
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and attitude may help students understand that constancy and learning from your mistakes leads to improvement.
Formative testing cannot eradicate cramming, but should allow students to identify their strong points and
keep them trying; “Today was so-so, tomorrow will better.”

The flexibility of PBI allows contents of projects, topic and medium to vary per teacher without compromising
fairness in grading. This aspect lets teachers stay flexible in their ability to aid students and adjust instruction
as well as preparatory assignments. The evaluation criteria based on effective learning outcomes are the same
for all students and are best decided upon by committee. The senior project offers a great opportunity to involve
students’ L1 identity. Topics can relate to Japanese society and its results will preferably have real-life applicability.
Positive feedback from primary students using English to talk about local traditions are encouraging (Kadota,
2015). Looking ahead to the Olympics in 2020, junior college students should be made aware of and be able
to share their appreciation of local culture with visitors. In short, students who consider communication their
weak point can train themselves through a final project that challenges their ability to explain something in
their own words. Most importantly the final project should require students to obtain input from real live, non-

Japanese speakers of English.

Sl

Teacher review
C Continuous \j
Assessment
(Year 1-2)
Intermittent

Online speaking and Final Graduation
listening practice Media Project
(autonomous) (collaborative)

Figure 3: Assessment cycle.

New government subsidy prerequisites require English departments to employ online materials and/or
internet websites in-class. Having an autonomous online course can certainly satisfy this aspect (Houshino,
2015). Having students use technology to study English is not so much a distraction as a chance to familiarize
them with using English in their daily routines. Students already watch videos online and some even record
their own. They use tablets and smart phone features on-a-daily-basis. Therefore, familiar technology can be
used for independent, needs-based language input, reinforcement through structured practice, language
production, and evaluation. It certainly facilitates peer review or commenting on each other’s work by mitigating

loss of face. Technology can be especially motivating during the PPP section of the curriculum. Butler (2015)
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asserts that imitation, repetition and reviewing are fun and students ask for them.
Online practice, one example of technology-assisted language learning is best introduced in semester one.

There are a variety of options available. Many are free but do not always offer integrated teacher supervision.

In selecting an online practice site, the following should be considered.

*  Mobile device compatibility (as many students do not own a PC)
e Class creation options

» Continuous student performance analysis

e Integral grading (teachers do not calculate)

e Short communication lines in case of technical issues

¢ Courteous customer service

At a representative junior college, students practiced /listening, viewing and speaking autonomously online
using a video-based platform over a period of two years. A survey was taken once at the end of the school
year 2015-2016, and once at the end of the following first semester 2016-2017. 45 first-year students and 24
second-year students participated. The results of this survey support the commonly accepted notion that
students are still mostly unfamiliar with autonomous practice. Many students admitted that though they had
downloaded English study apps, they were not using them regularly. The problem seemed to be the lack of
oversight and/or deadlines. The video-based platform provided both oversight and a recurring deadline which
students learned to plan towards. A large percentage of first-year students enjoyed using the online practice
system, and felt they had benefited from it. A substantial section indicated positive learning outlooks as well.
The second graders seemed to be more reticent. This could be attributed to the stress of having to adjust to
new learning styles during their graduation year. Had they been introduced to the video-based platform in their
first year, they would have had time to adjust. It would not be unreasonable then to expect a more positive
response towards this part of the course (see appendix B).

The switch to TBI, PBI, intermittent and continuous assessment may bring major changes when applied
to the full complement of English courses currently on offer. As Takamura (2016) explained, the English
curriculum can and must support student autonomy and make transitioning to the work place smoother. With
student autonomy increasing, professors’ roles would necessarily evolve from lecturer to facilitator. This
development comes with the extra benefit of increased class time to spend on individual students. Ultimately
the resulting student awareness and teacher involvement could well lead to a much-desired increase in student
participation.

Implementation track. A three-year window is needed to implement the new curriculum for both
freshman and senior classes. Curriculum writing comes first on the timeline. With the Japanese scholastic year
in mind, January to March, for instance, would necessarily see regular meetings and group email contact
between EFL teachers. As Takamura (2016) said syllabi should be created as a team and responsibility should
be shared equally. Therefore, a team of junior college English curriculum makers should include full-time and
part-time English teachers. It is best for the heads of department to remain hands-off for the first 2 years
allowing designers more flexibility. In trying to get support from college administrators for full implementation,
offering evidence of inter-departmental cooperation and success can be convincing. These can then be presented

at accountability meetings by responsible heads of department.



Exploring Collaborative Media Projects as Assessment Tools within a Task-based EFL Curriculum at Junior College (Kinsella I.C. Vaurs) 95

Risks and contingencies. A 5-year, collaborative action research project at Kamigahara Senior High
School, Nagoya offers insight into the importance of open communication lines between colleagues. Feedback
from teachers on their attempt to implement a TBLT curriculum identified issues with teamwork as one of
their biggest objections. Even though team members had agreed on goals and even used the same handouts,
they had different understandings about how to teach communicatively. For example, some included pair work,
some did not (Sato, 2015). There had not been enough pre-thinking. The take-away is that planners should
discuss the ‘how’ of TBI in advance to avoid mixed outcomes and intra-colleague friction. The selected approach
must allow for continued, short communication trajectories. In addition, scheduled check and intervention
points are best maintained for the duration of an implementation track.

Experienced teachers may be unfamiliar with TBI, PBI, TALL and CALL (see list of abbreviations, appendix

B). Fortunately, changes in the curriculum are a chance to upgrade ourselves along with our students. Looking
at this from a can do perspective, teamwork and team responsibility equals working off of each other’s strengths.
Gaps in knowledge can be handled through self-regulated team learning.
The team decides what knowledge is needed, when it is needed and how to bridge any gaps efficiently. Some
tried and true ways to do so are professional development courses (PD), conferences, workshops, and symposia.
At the Koning Willem II College in the Netherlands full-time teachers are required to take a number of PD
courses to receive a raise. Professor K. admits to enjoying these courses as they help her keep abreast of
educational developments and get ideas for her classroom. The stress of top-down enforcement is balanced
out by the freedom to choose and schedule courses themselves. Generally, Japanese junior college teachers
are completely free to select and match courses to our busy schedules. Taking schedule differences into account,
the best co-learning options are: free online courses, JALT and IATEFL workshops, national conferences and
targeted action research. Teacher training costs are negligible since free online courses abound.

Increased expenses are not a concern during the first stages on the implementation track. The only possible
costs would be in procuring the hardware to provide wifi to students in junior college classrooms. Students
can use their own devices. Newer, curriculum appropriate texts will need to be purchased by students. In the
unlikely case that these will be more expensive than standard texts, this cost will be completely offset by the
fact that departmentally selected and created materials will be used in the second year.

Alternate options. Upon initial discussion of the new curriculum, concerns about the introduction of
TBI and the unfamiliarity with intra-departmental teamwork, may derail the process. To compensate for this,
the curriculum template and track should be flexible enough to accommodate different learning speeds and
styles. An alternate way to make the switch could have first year English courses remain teacher-centered
with regular inclusion of tasks. Bilingual textbooks could be used for lower levels. The initial start would be
more gradual, but could also shock students with suddenly having to adjust to a new approach in year two.
Already busy students may get derailed.

Another option is to stick to the implementation track, but have teachers continue to select their own
books and individual projects. This lack of overall coordination asks these same teachers to create TB materials
on their own. Busy colleagues miss out on the chance to save time by sharing both work and feedback. In
addition, students may complain about variances in task difficulty and assessment criteria. All-in-all the best
option is collaboration and a gradual but structured introduction of TBI and PBI.

Checks and interventions. As with student language ability, curriculum efficacity should be evaluated
continuously and systematically to guarantee quantifiable results. It is likely that in the near future junior

colleges will be forced to compare results. Setting criteria for success and reporting on them becomes even
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more important. These criteria must be closely related to the prioritized outcomes. Implementation of the new
curriculum could start in the new school year April (see figure 4) and continue until March over the span of
2-3 years. The new syllabus, created at the start of the time-line, must include learner’s needs analysis and

student self-reflection using Can Do statements. In addition, time requirements, learning outcomes and what

Year1
Team building, PPP, taskified activities Task-based activities

Curriculum criteria,
desired outcomes, PD

lan/Feb April/May June/luly Sept/Oct

2017 2017 2017

Tasks and themes, PPP, taskified activities
project guidelines,
evaluation timelines

Yearl
Final task-based Project Curriculum evaluation
point, intervention

Nov/Dec “._ Jan/Feb

2017 2018

Final task-based
Project, evaluation
timelines

Figure 4: Time line implementation new curriculum, example: 2017-2018.

is expected of students iz and out of class should be clearly stated. Resources, learning activities and projects
should be accessible and inclusive. This short-term approach will positively impact the local community as
well. Some junior college graduates are likely to end up working in the Tokyo and Shizuoka areas during the
upcoming Olympics in 2020. With this international event in mind, preparing graduates to deal with the
communicative challenge of an influx of non-Japanese tourists equals supporting local businesses.

As English departments progress down the track, scheduling regular checkpoints may facilitate the collection
of feedback from teachers and students. Adjustments to class-specific tasks, projects and assessment can be
made accordingly. However, only by considering results and feedback from students who have gone through
the whole curriculum can its overall efficacy and value be evaluated. Touching base with alumni during and
after the Olympics could supply useful feedback on ways to adjust a new curriculum further. The final year
can be reserved for making corrections to the coordinated, junior college EFL curriculum.

Conclusion. This paper stated that current workplace expectations require students to be independent,
self-motivated and good communicators. These skills should be fostered in EFL courses as well, making a

reform of the prevalent PPP-curriculum necessary. A short-term shift to a task-based curriculum offers a viable
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solution since it fosters: language learner autonomy, sufficient communicative ability, intercultural sensitivity
and intrinsic motivation for continued education. Assessment will move from summative to formative, from
tests to collaborative projects. The team of teachers who will ultimately implement the new curriculum should
create and evaluate it. The team will also be responsible for PD and effective communication. The new
curriculum costs are negligible and will not affect departmental budgets negatively. To minimize resistance
among both students and teachers, the first year will see a gradual introduction of TBI and PBI methods. The
second year will have students fully engaged in project-based learning. Both the implementation and the
evaluative process will have a maximum, observable societal impact. Graduates may get the chance to apply
their acquired communication skills during the Tokyo Olympics in 2020. This makes for an ideal opportunity

to see alumni in action and collect invaluable feedback on the new EFL curriculum as to its success.
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Appendix

Appendix A: List of Abbreviations

TBI — Task-based Instruction

PBI - Project-based Instruction

TALL - Technology-assisted Language Learning
CALL - Computer-assisted Language Learning

Appendix B: Survey Autonomous Online Practice

1 _At first, I was nervous about usmg EC.
2 Because I could choose my practice videos, I felf less nervous.
3T am not nervous when I speak on EC.
4 English Central is easy to use.
5Tt is easy to plan my practice time on my own.
6|1t is easy to check my progress on EC.
1|1 have tried different levels on EC.
8T have tried the pronunciation video course.
9|1 worry about making pronunciation mistakes on EC.
101 keep trying even if T am nervous.
111 worry if I can't understand every word on EC.
121 skip parts that are very difficult.
13T repeat the speaking sections many times in order to improve.
14T remember the new words I study on EC.
151 use the new words I study on EC.
16 |EC helped me get used to hearing more English.
17 |EC helped me practice tone and pauses.
18 |[EC helped me speak more freely in class.
191 learned about cultures from the EC videos.
20 If I continue to study on EC, I will continue to improve.
211 think we should do EC in class more often.
22 1 think we should do EC outside class ONLY.
231 enjoy practicing individually on line.
241 feel EC practice is useful to my studies.

Appendix C: Short list of English language online course providers

Coursera WWW.Coursera.com
Cambridge English Webinars for Teachers https://www.cambridgeenglishteacher.org/event-list
Future learn https://www.futurelearn.com/courses/categories/teaching-and-studying

https://www.futurelearn.com/courses/categories/languages-and-cultures

Macmillanenglish.com http://www.macmillanenglish.com/webinars/

Oxford University Press

https://elt.oup.com/feature/global/webinars/?cc=gb&selLanguage=en&WT.ac=oup webinars
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Appendix D: Overview of effective projects, tasks and structures

As previously mentioned, educators in Japan and abroad continue to do action research and share their results

nationally. Journals, conferences, workshops and seminars provide examples with varying desired outcomes.

Each will have its advantages and disadvantages. Most may be reworked for our students and our college. The

following are aimed at creating independent learners, students who motivate themselves, feel responsible for

their own work, use specific strategies to study more effectively, are good at time management, do well when

different options are provided (McVeigh, 2015).

International, real time video calls. Benefits include student autonomy, motivation, life-long learning
skills, communicative behavior, and the humanization of non-Japanese. Van der Zwaard (2015) states
that telecollaboration through video call benefits enhance “more complex, face-appropriate behavior
irrespective of the sequence of the digital media through which it is performed.”

Collaborative, real time video calls. Thurman and Horii’s (2015) project inspired by Gonzalez-Lloret’s
thoughts on Blended Learning is centered around several video encounters guided by practice tasks
building up to, a final task: a video call interview. After the interview findings are presented in the
form of a media project.

Video Blogs. (Willoughby, 2016). This project seeks to empower EFL students preparing to enter an
English-medium liberal arts program in Thailand, and give them the chance to introduce themselves
in a series of video logs, showcasing their skills and ambitions. They develop effective competencies
in their common language, English.

News report as a term project. (Sangar, 2016). After autonomous research, expert interviews using

L2 and producing a video summary and explanation in L2 to be viewed by peers.

Appendix E: Learning goals section from the VOIS NPO online survey

What are your main language learning goals?

O
O
O
O
O
O
O

Improving my listening

Improving my confidence

Improving my speaking speed

Increasing my reaction speed

Increasing my vocabulary

Learning to make fewer mistakes

Learning how to talk about and explain Japanese culture/history in English
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What is The Rationale for Content-Based
Second Language Courses, or Bridge Classes?
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WAL CHFEZMAR T 2 KA DT DI, 354 EITbTo THEB L FEHEICL D, A THFEIMTbIA TS
¥ L7z, ZavZF CTlntensive English Program (IEP ; #2FH3EEE 70 775 L) 1TBWT, FELV XV OHFED MR
ER¥OBBZELE D Z LI Zo T E T, FAENZBEEL O, FEBO L, HEEHIES
BEFDOEEED Y ¥ 2 7 LT content-based approaches (WEIZE S BIRHIE) 2EbLX 2 ITHT:o CREEE
ZTwZ L7 (Brinton et al., 1992; Stoller 1999; Dantas-Whitney & Dimmitt 2002), Z®7:8®, IEPZHWw 3
72017, WEICED KB TREILL, WAHE L EEBIE T AL IREND VD LEEZET,

Introduction

Largely, the rationale for content-based second language courses, or bridge classes, and integrating these
with language instruction, derives from the call of teachers/researchers for curriculum that appeals directly to
the content needs of ESL students, as those needs apply to the undergraduate courses many ESL students will
be taking after they finish ESL (Johns 1988; Brinton et al., 1992; Bosher, 1992; Pally 1994). Though teacher/
researchers over the last 35 years have made tremendous efforts, to prepare students for content as it may be
experienced by an ESL student new to undergraduate studies in the L2, it was not always the case, as some
university-based intensive English programs (IEPs) struggled to integrate content-based approaches into their
already existing language curricula based on student acceptance, faculty indecision, and administrative policies
(Brinton et al., 1992; Stoller 1999; Dantas-Whitney & Dimmitt 2002). Rationalizing content-based programs
therefore became a necessary part of convincing IEPs, and their constituents to integrate content approaches
and language instruction.

In their advocacy for integrated content-based programs, teacher/researchers have either through practice
or pure hypothesis, created rationale for content instruction that continues to drive it into either thought or
action, in contexts that range across several facets of ESL education and curriculum. Believing the benefits of
content instruction to far outweigh any shortcomings it may have, some teacher/researchers, such as Brinton
et al., (1992), Stoller (1999), Pally (1999), Wiesen (2000), and others, have clearly defined them in the books
and articles they have written addressing the subject. Brinton et al., (1992), in their advocacy for content
instruction, brought to bare 5 reasons for strongly considering the integration of language instruction and
content. These were 1) The eventual use the language learner will make of the target language, 2) Learning,
and subsequent motivation which occurs from authentic material relevant to the students content objectives
3) It builds on previously acquired knowledge of subject matter, language, and academic environment, 4) “The
learner will become aware of the larger discourse level features and the social interaction patterns which are

essential to effective language use and correct grammatical conventions through contextualized use, rather
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than fragmented sentence-level usage” (p. 3), 5) New elements from the language are acquired and processed,
forming an ever increasing stock of formal, functional, and semantic elements viewed as necessary towards
achieving a high level of proficiency in listening and reading (Brinton et al., 1992).

(Brinton et al., 1992), claim that “a second language is learned most effectively when used as the medium
to convey informational content of interest and relevance to the learner” (p. vii), and that it is this, the need
for curriculum addressing content of interest and relevance to the L2 learner, that drives rationale for courses
appealing expressly to content'.

(Stoller 1999), contends that “Whichever content-based approach is adopted by an EAP program, the
benefits are many and include” 1) A degree of reality and purpose is added to the classroom when the artificial
separation that has been created between language and content is eliminated, 2) Students learn content through
the process of developing both L2 and academic skills simultaneously, 3) Through integration of language skills
development and mainstream classroom content, the mainstream classroom environment is closely, and naturally
emulated, 4) “Thematically organized materials, which are typical of content-based classrooms, are easier to
remember and learn” (Anderson, 1990; Singer, 1990; cited in Stoller, 1999, p. 10), 5) Expertise in a topic area
develops to new heights as knowledge is acquired, processed, and then reconstituted in progressively more
difficult tasks.

Stoller notes, “students have well-defined academic aspirations and an urgent need to prepare for the
content-learning demands of mainstream courses. However, many IEP’s continue to endorse the discrete-skills
approaches that came into vogue in the 1970°s” (p. 10). Stoller furthermore made clear, the potential to deprive
students, especially as they near the end of their language program, of the “valuable experience they could
derive from a content-based course that integrates skills instruction and holds students accountable for sustained
content learning” (p. 10).

Stoller acknowledges the progress that has been made in integrating content instruction in IEP’s, when
she includes that despite the outdated views of some EAP programs, others are moving towards new approaches
that embrace both skills instruction and content instruction, to “meet student’s academic content-learning and
language-skills needs” (p. 9). Wiesen, (December 2000/January 2001), further supports this notion.

Highlighting Stoller’s notion that new approaches are being developed, is her interpretation of an idea
she came across at a 1994 TESOL convention, called the “Hybrid Curriculum,” in which language and content
are fully integrated, and which will be discussed further in this work.

Pally (1999) makes a strong case for content/sustained-content instruction, in which she, citing the work
of Merril Swain, James Cummins (1981), Leki & Carson (1997), Loretta Kasper (1997) and others, points to
several reasons why content/sustained content instruction best serves the language and academic content
needs of L2 students. Namely 1) Students are able to form a coherent argument, broadly defined as “a coherent
series of statements leading from a premise to a conclusion, and the act or process of forming reasons and
drawing conclusions, and applying them to a case in discussion” (Websters, 1989; cited in Pally, 1999, p. 3)).
2) Sustained content instruction helps all students “who want to understand the factors that affect their lives,
from students loans to health insurance, especially to students who did not learn Western protocols of power
at home” Pally (1999, p. 7). 3) By prolonged, mandatory exposure to data collection, the contents of which
are drawn out through discourse, presentation, or writing, students “become familiar with the argumentation
and rhetorical conventions of a discipline” (Pally, 1999, p. 8). Students acquire “content area expertise” (p. 8),
and contextual as well as linguistic subject area sophistication, 4) Increased motivation.

It is very important to note that Loretta Kasper, (1997), cited by Pally, (1999), “found that students who
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had been in sustained content courses had higher pass rates into mainstream English and higher graduation
records” (Pally, 1999, p. 12).

Sustained content instruction as defined by Pally (1999), is the practice of studying “one subject area”,
alongside language and its various parts, including writing, listening, speaking, reading, and grammatical forms,
over a sustained period of time, “often for a semester.” The content “may center on one text or it may rely on
many texts (book chapter, periodical literature, Internet sources etc.), with each one illuminating one aspect
of a central subject” (p. 2). Grasping content is key, and students in effect are learning the language skills they
need to grasp content. Sustained content classes are somewhat different from content classes in that unlike
many content approaches, where the language class is connected in some fashion to a content class, the
sustained content class is a language class taught like a university course without the linkages characteristic
of the content class.

Though I tend to agree strongly with Pally’s logic on content and sustained content, and the possibilities
that lie within this approach to develop, relevant to academia, student’s skills of argumentation, empowerment,
rhetorical convention, synthesis, presentation of information autonomously, and motivation, as well as hurdle
the rigors of academia, I disagree with her assessment on content classes and the mandatory linkages that
purportedly are a compulsory part of the content schema. I have discovered 2 instances, one at the University
of Southern Florida and the other at Oregon State University, where bridge classes, also known as content
classes, were created and taught using curriculum that had no connection to content courses outside the English
Language Center (ELC), to mirror university level course parameters and objectives’.

Though the content courses that were created ranged from greatly to marginally successful, due to the
impact additional tuition fees, lack of administrative support, or issues related to substandard curriculum due
to staff with little or no experience integrating language and content can have, the content classes as viewed
by staff and students were by and large successful, with both parties feeling that the content courses added
greatly to the authenticity of the IEP (Dantas-Whitney & Dimmitt 2002).

Blossom Wiesen, an EAP teacher and coordinator for the English for Academic Purposes Forum at Oranim,
School of Education of the Kibbutz Movement, Israel, for the last 24 years, addresses the importance of inspiring
and sustaining motivation to learn English at the school, emphasizing that before the students graduating the
school with degrees in math, science, psychology, teaching, and so on can do so, they must first graduate from
the EAP Program. Complicating matters however, is the fact that despite graduating the EAP Program, many,
if not all of the students will go on to work or teach in content areas where the content language is not English,
but Hebrew. Wiesen describes the task of inspiring and sustaining motivation in such a situation as daunting,
yet welcomes the challenge, describing it as stimulating. One way Wiesen accomplishes this task, is by teaching
to content. She rationalizes the efficacy of doing so in the following ways. 1) Teaching to content increases
student motivation. This is “considered by teachers as their top priority for achievement”, according to the
U.S. National Reading Research Center (Guthrie, Alao, & Rinehart, 1997; cited by Wiesen, December 2000/
January 2001, p. 373)). 2) Reading and language skills are most effective when they are used to help student
acquire needed content information, rather than when they are taught and learned segregated from content
(Wiesen, December 2000/January 2001). 3) Learning through content, learning strategies for content areas
are acquired. Wiesen remarks this type of ESL acquisition is different from that acquired in regular ESL courses
in that in addition to discrete skills instruction, students are learning the rhetorical conventions, vocabulary,
academic register, and formal academic style most likely to be associated with real academic or professional

content after ESL/EFL. 4) Teaching in the context of integrated language and content curricula, language/
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study skills are combined in a “highly realistic learning environment” (Fredrickson et al., 1991, pp. 200-201;
cited by Wiesen, B. December 2000/January 2001, p. 373)). 5) Through what Wiesen (December 2000/January
2001) calls (CBUL), or Content Based Unit Learning, which is consistent with the theme-based approach,
students develop through “conceptual themes” and “real world observations”, skills vital to success in specific
content areas, including education, psychology, and related fields. The skills developed are “self-directed
learning, self-expression, social collaboration, and coherence in the curriculum” (Wiesen, December 2000/
January 2001). 6) CBUL “serves to access in-depth knowledge, maintain interest in subject matter, and increase
learner confidence” (Wiesen, December 2000/January 2001, p. 378), increasing motivation and participation.
7) Students, through extended content instruction, learn constructs that develop critical and analytical awareness,
helping them to differentiate between relevant and irrelevant material (Wiesen, December 2000/January 2001).
8) The CBUL approach heightens student awareness in specific content areas thorough prolonged, in-depth
study, in addition to expanding language competency when taught within a multi-skill communicative framework.
Students’ informational base is further developed through utilization of multiple resources and activities related
to content.

Content/discrete skills integrated courses undoubtedly have the potential to help enrolled or matriculating
ESL students’ transition from an IEP or EAP program to undergraduate level academic courses much easier
than would otherwise be expected. As we have seen, they serve the purpose of not only serving the reading,
writing, speaking/listening, grammar skills afforded in discrete skills instruction, but also provide acclimatization
to the content community through acculturation, socialization, task based rather than form focused, or functional
instruction, exposure to relevant rhetorical conventions, and formal academic style. Content/discrete skills
integrated courses also imply different approaches to curriculum design, materials development, staff development,
and program administration (Briton et al., 1992).

The Hybrid Curriculum lends itself easily to a content/discrete skills integrated approach, in that by its
design, which is somewhat similar to the Theme-based approach, different topics can be explored, while
concurrently, through the convergence of a core class and thematic units, discrete skills are also developed.
The Hybrid model may also be found useful in institutions where there are no content course offerings, such
as may be required when using a Sheltered or Adjunct approach. Examples might include adult schools or
language institutes. Content for this type of curriculum can be provided and supported entirely by one or two
ESL instructors working full time, or as adjuncts, from within a pre-existing IEP or EAP program. Making it
even more attractive is the fact that it holds the potential to involve minimal changes in an already existing
institutional structure.

Drawbacks might include instructor(s) ultimately having some knowledge of the content area under
instruction (Dudley-Evans & St. John 1998). This may inevitably involve the ESL teacher(s) putting in a lot
of additional hours to get to know, and thereby properly scaffold and teach the content. Thematic units must
be authentic, for example magazines, newspapers, video, and television, and adapted for language teaching
purposes. The use of such materials, should they not already be adapted for language teaching, must be adapted
for use by the ESL instructor, and strongly linked to the core class so as to properly exploit the language/
content link, involving more time and effort. Having a content area specialist co-teaching with an ESL instructor
properly invested in the idea would be ideal. This also however involves additional staffing, which leads to
further commitment of funds and resources (Harklau 1994). Also, the content area specialist would need to
be sensitized to the needs and abilities of second language learners. Another potential drawback may be the

level, and homogenous nature of the curriculum.
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No English Language program would be fully complete without a discrete skills component. But it must
also be said in light of the developments underway in modern English Language programs today, that motivation
among students is difficult to sustain, as is rationalizing sustained English Language study without content
concurrently taught alongside discrete skills, to give traction to the idea that English will be useful to students

after graduating from language studies.
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